Der Niklas wurde bos und wild,

du siehst es hier auf diesem Bild!

Er packte gleich die Buben fest,

beim Arm, beim Kopf, bei Rock und West,

Wilhelm und den Ludewig,
?12?\ Kaspar auch, der we_:hrte sich.
Er tunkt sie in die Tinte tief, f
wie auch der Kaspar »Feuer« riet.

is U ins Tintenfal®
Bis Ubern Kopf ins 1!
tunkt sie der grofte Nikolas.

Du siehst sie hier, wie schwarz sie
sind,

viel schwérzer als das Mohrenkind.
Der Mohr voraus im Sonnenschein,
die Tintenbuben hinterdrein;

und hétten sie nicht so gefacht,

hatt Niklas sie nicht schwarz gemacht.
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Boen g

RWilhelm Genatt.
1. .

Die Sage, bah ein Bater gejwungen wird, vom Daupte feines -
Rinbed einen Apfel jn fdiefen und baf e8 ihm gelingt, feine Sdilyen-
meifterfdaft aud) in diefer fnrdhtbaren Probe zu befvihren, findet fich
in merfwiirbiger Uebereinftimmung bei mefhreren germanifhen Bdlfern.
Das daratteriftifdhe Dioment liegt darin, daf thramnijder Uebermuth
" ben Bater, um ifhn zn verderben, ju vem Wagnif zwingt. Darum ge-
Port bie griedifde Sage vom Sdufje ved Alton nidt in diefen Kreis.
Das Epigramm des Gdtulicus lautet in der Ueberfegung von Jacobs:

Alton, als ev umfiridt von dem feindliden Dradjen ben Eleiner
Sobn fahh, fpanute nad) ihm zitternd bes Bogens Gefdhof.

HAudy nidjt fehit’ er bas Jiel: benn iber bem Scheitel bes Kndbleine
Drang der befliigelte Pfefl tief in deu Radhen deé Thiers.

ber fiix immer entfagend bem TMord, fhat Allon am Eidhftamm
Bogen undb Kddjer gehingt, Seugen ber Kunft und bes Gifids.

Berwanbdter ift fdon die aftenglijhe Ballabe von ben brei ﬁd;ﬁben,
in welder Wilhelm von Cloudbesly feinem fieben;abtxgen Solne einen

Apfel vom Kopfe {dieft, um die Wniglide Gnabe ju erwerben und fein
1861. 11. \ 24
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vurd) friilGere Thaten verivirftes Leben gu vetter. Die wefentliche Ber-
fchiebenfeit Tiegt barin, baf es ber Bater felbit ift, der auf ben Ge-
banfen biefer Probe fommt, nund fich freiwillig fie auszufiihren erbietet.
~ Die dltejte Hierher gehdrige Sage ift die im 27. RKapitel ver Wils
finijage enthaltene i8(Gndijdhe, die Wwir nad) von der Dagen’s Uebers
fegung geben: ,Da twwollte der RInig Nidbung einjtmal verfudyen, ob
@igil fo fdiefen I3unte, wie von ihm gefagt war ober nidht. Er lie§
@igil’s dreijifrigen Sohn nehmen und ihm einen Apfel auf ben Kopf
fegen unbd- gebot Gigil banach ju fdiefen, fobafi er weber bariiber Hin-
aus, nody sur (infen, nody jur redhten vorbei, jonbern aflein ben Hpfel
trdfe; nid)t aber war ihm verboten, ben Rnaben ju freffen, weil man
fonfite, dafi er fdyon von felber e8 vermeiden wilrbe, wenn er irgend .
fonnte, und audy einen Pfeil nur follte er fchiefen und nidht mehreve.
Gigil nahm aber brei Pfeile, befieberte fie, legte ben einen auf bie
.Genne und fdhof mitten in ben HUpfel, fobaf der Pfeil bdie Hdlfte
beffelben mit fid) Binwegrif und alfed ufammen auf die Ebde fiel.
- Diefer Meifterfchuf ift lange Hodhgepriefen worden unbd -ber Ronig be-
wunberte ikn aud) fehr und Eigil war berdthmt vor alen Mannexn und
man Benannte ifu Eigil ben Sdhiigen. R3nig  Nivung - fragte Eigil,
warum er brei Pfeile genommen Habe, da ifm boch nur geftattet wors
- ben, einen ju fdjiefen? Gigil antwortete: « Devr » — fagte ex — aidh
_wiff nicht aeaen Guch liiaen: «wemt ich ben Rnaben mit bem Bfeil aes
troffen Bdtte, fo waren Gud) diefe beiben ugedadit!» Der Kdnig aber
 nabm bdiefe8 gut auf und afle memten, baf Eigil mit redytem ﬂRutf;e
gefprodyen Habe.”

Die ddnijdye Sage hat Saygo @tammattcue, ber im 12. Safrs
Hunbert fdrieb, im 10. Budy feiner danijdjen Gefdichte aufgezeichnet;
bad Greignifi Hat fid) unter dber Regierung bes RKdnigs Harald Blaus
3abu, im 10. Jahrhundbert, ugetragen:

,&in gewiffer Tofo, ber eime Beit lang in bdes Ninigs Dienften

_ gejtanden, DBatte fih durd) feine ThHaten, weldhe die feiner Gefdbrten
itberragten, viefe Jeinde gemadyt. A(8 fie nun einft bei einem Gelage
" fidy trunfenen Tuthes unterfielten, viihmte er fidy, ein fo gefdhictter-
Sdyitge zu fein, dbag er einen nod) fo Heinen auf einen Stod geftedten
Apfel ausd iweiter Gntfernung mit dem erften Shufje treffen ténne. -
Diefe Nuhmurebigleit vor ben Neidern gefangte ju den Ofren bed Kinigs .
und die Tiide ves Fiirften verfehrte bas Selbftvertrauen ded Baters in
cine Gefahr fitr ben Sohn: benn beffen theueres Leben befahl ex ftatt
eine3 Stabes Binjujtellen, und mit vem Kopfe follte der Ruhmredige
fitr feine eitfe Praflerei bitfen, wenn er nidt auf den erften Sdhuf
ben Apfel treffen wiirbe. So jwang der Binterfijtige Vefehl den Kries
ger, nod) Grofiered ausjufiihren, ald er verfprodjen BHatte. Dod) bic
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fefte Tapferleit, wenngleid) in die Sdlingen bed Neided verwidelt, -
fonnte bas. geredhte Selbftvertranen mnicdht zu Sdhanden machen und.
unternafm bie Probe um fo uverfidhtlider, je fdwieriger fig tvar.
Tolo bradyte dbaher feinen Sofhn und ermalhnte ihn ernftlidy, mit r{;[eid’;em
Obhr nnd unverwandtem Haupt fo rubig al8 mdglidy das Raufdhen bes
Jeranfommenven Gejdyofjes ju erivarten, damit er nidht dburd) eine leidyte
Dewegung ded Rdrpers ven Erfolg ber griften Qunfifertigleit vereitle.
Um ihm die Furd)t ju bemehmen und baf er nidht vor bem Anblide
beé feranfliegenben Pfeiled erfdyrdle, lieh er ven Knaben aud) nod) vasd
Oefidit umbrehen. Dievauf nahm ex drei Pfeile aud vem Ridjer; ber
exfte, ben er auf dbie Senne legte, traf dbad gefepte Jiel; hatte der Bus
fall flatt deffen bes Jiinglings Haupt bem Pfeile preidgegeben, fo ivdre
bed- . Solnes Strafe ofne Jweifel aud) ffir den Bater zur Gefahr ge-
worben unb bad Abirren bes Gefdoffes Hatte ben Sdiigen bed Lofes
bes Erfdofjenen theilhaftiy gemadhit. Darum wei§ i) nidht, ob ich desd
Batexs ober bed Sofhries Muth mehr berunvern fol, deven einer durd
bie Weifteridaft feiner Qunft fidh vor Qindbedmord bewahrt, deren ans
derer dburd) fBrperfiche und geijtige Standhaftigleit von fidh bas Unfeil
und vom Bater bas BVerbredhen abgewendet, fein Leben und feines
Baters Woh! erfialten hat. — A8 aber der Kdnig ben Tofo fragte,
warnm er mehreve Pfeile aus dem R3der genommen, da er bas Gliid
feined Dogens vod) nur Einmal Héatte verfuden ditrfen? crwiverte er:
«Um an bdir burd) die Spite ber andbern dad Teflen bed erften zu
viden, dbamit nidt, wdafhrend meine Unfduld bitGen milfte, bdeine Ge-
waltihat ungefirajt blicbe!» — Durd) diefes fo freimiithige Wort jeigte
er, bag ihm ber Name bes Tapfern, bem Rinigégebot aber Strafe gebitre.

»Aber ber aud diefem Drang der Noth Errettete gerieth bald dbarauf
in einen Ghuliden Sturm bver Gefahr. Denn ald Parald der Kunit,
mit weldjer die Finnen ifre fdneeigen Walbgebirge dnrdhftreifen, fidh -
oft gur Uebung befleiBigte, wurde Tofo, ber in afhnlidher Weife feine
- Gefdidlichleit Hierin ju vilhmen wagte, angetrieben, bei dem Felfen
Cofla eine Probe davon abjulegen. Wasé ihm an Uebung gebad,
erfegte er burd) Muth. Denn nadypem er ben Gipfel der hodyragendven
Rlippe erjtiegen, vertraute er fid) einem [dwaden Steden an und,
glatte Breter unter die Sofhlen befeftigend, trieb er basd gefdwinde
Babrzeug in die jihe Tiefe. In pfeilfdmeN BHinabjagenvem Laufe 3wi-
fhen gerriffenem @ellipp gelang e8 ihm nidhtdbeftoweniger fih) mit
unverzagter Pand Hindburdyzufteuern. Denn ihm fonnte webder bie Grdfe
ber Gefahr nod) ein fdaudernber Sdhwinbel bed KBrpers. Feftigleit
bewdltigen. Cinen anvern wihrde beim Anblid bed unermeflidhen Ab-
grunbed nody vor bem Cintritt in die eigentlihe ®efahr - bie ganze
Stumpfheit ves Entfegend itbexfommen Haben. A8 endlidh das Fahrs

‘ : 24 *
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geug, auf bem er dburdygejdhiittelt ftand, an bden Felfen zertrEmmert
mwar, erreiite er jufdllig und nod) unverfegt auf vem Refte ber Breter
©idperfeit und, dem Untergange fdyon nafe, in glidlidem Shiffbrudye,
exfagte er nod) unverhofft den Unfer ber Rettung. Denn wenn ihm
bas entgegenftefenbe Geftein, daran er prallte, das Fahrzeug aud zers
brad), gewdfrte e8 dod) dbadburch eben dem Raufe einen fidhern Auégang.
. Ofme bdie juriidweifenve Kraft der Felfen, ofne bdie ungehenern

‘Sdyliinbe wilrbe ber ungehemmte Ungeftiim ofne Sweifel im Meer fein
@Enbe gefunden haben. Dort am Geftabe nafhmen Sdiffer den Tofo
auf, fein guted Glil® trug aber dbas Gexiidit von einem Haglidhen Auss
‘gange bem feindbfeligen - R3nige zu; bie Trilmmer ber Fufbreter, bie
. man aué ven Wogen- fifchte, beft&tlgten e8, Tofo aber, ber nun zur
Gufenntnif gefommen war, baB man feiner Rilhnfeit, jtatt fie ju bes
Iobnen, nur Fallen ftellte, mied Harald’s unfheilvolle Ndhe und vere
wanbte nunmehr alle Mithe auf bdie Friegerifdhe Ausbilbung feines ein-
sigen @obnes Sueno. A8 aber Harald, forglofer geworden, fidy fpdter -
einmal in einen bdidten Wald juviidgejogen Hatte, traf ihn vas Ges -
fdoft bed radyebilrftenden Tolo. Bertundet wurbe er von bén @exmgm :
nady Sulin juriidgebradht und ftarb vort fury darauf.”

Giner anbern Unelfe folgt. der danifhe Gefdhichtjdhreiber ﬁtbett
Grang — wenn er nidyt etwa filv gut befunben Hat, die bon Sayo itbers
(ieferte und von anbern biefem nadygefdyriebene Sage auf eigene Hand
3u Gunften bes RInigs umzuwanveln. Bei Albert Grang ift Tofo ein
gewaltiger Prahler; um ifhn dafilr zu ftrafeu, legt ihm der Kdnig die
Probe auf. Die Frage nad) ben beiben anbern Pfeilen beantwortet
Toto Dier folgendermafen: ,Du faft mid) durd) deinen Yefehl in
diefe Gefahr gebradyt; [dtte meine Hand gefehlt, fo Hatte bein Hers
ben jweiten empfangen, md wer fid) von . ben Deinigen geregt hitte,
ben bdritten}” Der Kinig lief den gevedhten @cbmetg bes tapfern Mane
neé ofne Strafe. '

Berdddytig ift, vag Crang den voltsberidfhmten Namen Palna Tolo
aam verfbeiat. baf er bie Abenteuer ber Fabrt auf ben Schneefdbuben
'unt_erbxfidt, baﬁ er fﬂr ndthig Halt, aud no(b bem pritten Pfeile eine
befonbere, nod) bazu fehr unglaubfafte over unniige Veftimmung guzutvei-
fen: benn gegen eine ganje Sdiar von RKuiegern fhatte fidhy Tolo * mit
Cinem Pfeile dbody nicht vertheibigen Idnnen, und er fHat fider filr den
Fak eines ungliidlihen Ausdgangs an nidts weiter gevadyt, als fich
am Ronige gu rvddeu. Darum ift die mit der islanbifden Sage ilbers
einftimmenbe Angabe Saro’s, dbag Tolo bie beiden. dibrigen Pfeile dem
- Qonige beftimmt, gewif bdie edyte Ueberlieferung aus dem Boltsmunbe.
Bei der islindifdren und der danifhen Sage (4Gt fih, in Mangel
- genfigenber Quellen, nidyt entfdeiven, wie viel Wirtlidhleit ju Grunbde
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liegt: aber wir Haben aud) fein fonberlides Intereffe banady an fragen;
benn fo anBerorbentlid) aud) diefe Thaten findb, es8 folgt nidhtd daraus
cber Milpft fid nidtd baran, was eine allgemeine Vebeutung Hatte.
®ang anbers verhilt es fid) mit ber {dweizerifden Sage von Wilhelm
Tefl. Diefe ftimmt ald Heroijde Einleitung fo vortrefflid) u den un-
- mitte(bar fid) anjdylieenben, ebenfo grofartigen a8 fiir bie allgemeine
Ctaatenentwidelung folgenreiden Giegen bes Sdhweizervoll8, baf wir -
an Ent{deibung dbed Streitd, ob es einen Tell gegeben und ob er folde -
Thaten volMbradyt, wie ble Gage ihm ujdreibt, einen von der Shmpas
thie fiir Sdiller's. Dihtung unabhingigen Antheil nehmen, und baf
iy fdon fum bedwillen bem @[auben an bdle gefdyidtlide BWirtlichleit
nur ungern entfagen wirben.

. Die erfaltenen Gefdjidtsquellen vom Tell nnberipre(ben einanber
ober beftdtigen fid) memgftene nidt gegenfeitig; ber fdweizerijde Pa-
triotismus Hat fi) mit einer foldjen Leibenjdhaft ber Sadpe angenom-

. men, baf, al8 bder Pjarrer riel Freudbenberger zu Ligers in einer
1760 Herausgegebenen anonymen Sdyrift: ,,Guillaume Tell, fable danoise”,
mit Entfdiebenfeit Tell’s (Ez:iften; leugnete, ber Staat un biefe Schrift
verbrennen lief und durd) ein bringenbe8 Sdyreiben bdie ibrigen Can-
tone bewog, ifr PMisfallen iber diefe !!bbanb[ting 3u Dbejeugen. So
ift vie Sage vom Apfelfduf ju Altorf ein wahrer Sanfapfel unter bden
@ct‘d)id;tsioricbem getorden. . Mit grofer Unparteilidfeit und Griind-
lidteit Haben in neuefter Jeit zwei beutfhe Gelehrie, Ideler (Berlin
1836) nnb Déuffer (gelrdnte Preidfdyrift, Deidelberg 1840) in befon-
bern Sdyriften ihr Urtheil abgegeben ; beibe erlenmen bie Gpﬁen; bes

" Wilhelm Tell ald 3weifellod an, beibe leugnen aber die WirtlidTeit der

von ber Sage ihm 3ugefdriebenen Thaten. , _

- Die Yefreiung ber Sdhweiz und die Erzdhlung von Tell &Mt in

. bie erften Jafhre des 14. Jahrhunberts. &8 ift eriwiefen, baf and bie-

fer und ber unmmittelbar dbarauf folgenben Jeit eine Reife von Chronilen-

ber {dweizer Pegebenfeiten vorhanben gewefen, diefe alfe find jebod) in
fpltern Zeiten untergegangen. Dev dltefte uns erhaltene Chronift ift
ber Mdnd) Johann von Winterthur, etiva nm 1348 in ben viers.
- aiger Sahren feines Qebens gejtorben. Er Bat als8 Schiller ben bes
fiegten Derzog Leopold von Defterveidy aus der Shlad)t von Morgarten
auf der Fludht vpurd) Winterthur fommen fehen. Er erz@hit ben Kriegs-
aug der Oefterveidher, dod) von dem Anlaf ur Auflehnung der Schweis
3ot weiff er nur im allgemeinen ju fagen, daf fie den dbem Derzoge
fdufbigen Gehorfam und Dienft verweigert [itten, irgendbeine That
ber Yedriidung ober Kuflehnung vermag er nidt angugeben; Hingegen
weif er, alé Mdnd), Wort fiir Wort bad Gebet bed in feinen ThHalern
vem Feinbe eingefdhloffenen Bolls. Bon ben Filhrern des Aufftanbes
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ift ibm fein einiiaer belannt, wol aber ber Graf von Toamenbura, der .
eine Bermittelung zwifden ben Parteien verfudit hat; iAber die nadyfols
genben grofien Qdmpfe ift er verhaltnifmdapig wohlunterridptet.

Ou der Beitfolge fommt nun, nad) der gewdhnlidhen. Annahme, ber
Stabt{dyveiber Juftinger aus Bern, der im Jahr 1420 — alfo allers
. bing8 112 Jahre nad) ber erften Stiftung, 67 Jahre nad) Eintritt bes
Freiftaats Vern in ben Bundb — ben Auftrag erhielt, eine Gefdjichte
von Yern 3u {dreiben. Er fagt iiber ben Aufftand: ,,Bor alten langen
Beiten, ehe bas Vern geftiftet warb, Hatten bie brei Walbftibte grofen
Sriea. Uri. Scdiob: unb linterinalben. ben erften mit ben Herren non
Rl)bnrg, banady mit ben Derren von {pabeburg unb am legten mit ber
Derrfdiaft von Oefterreidh. Und war ber Kriege Urjprung, ald bdle
von Sdwh; und lnterwalben zugehdren folften einer DHerr{daft an
$absburg, und Uri an das Gotte8haus ‘ju Frauemnilnfter Jirid.
Nun Batten fid) bie von lri vbou altem BHer verbunben zu ben anbern
gwei Walbftdbten. Und war Sadje bes RKriegs, baf ber Derrfdhaft
ibre Vdgte und ihre Amtleute, fo fie in bem Ranbe Batte, @ber bie
rechten Dienfte und die alten Berridhtungen, ju benen man dbem Reidje
verbunben war, neue Redyte und neue Laften ausfindig ju maden fuds
ten.  Fudh wmaren bie Amileute aar muibwiflia aeaen Krauenleute:-
Weiber, Todyter, audy Jungfrauen, und wollten ihre Gewalt mit ihnen
treiben, 1aé - aber bie efrbaren Reute auf bie Lange nidht bertragen
modjten und fepten fidh wiber dbie Amtleute. Alfo erhoben fidy grofe
Seindbfdaften jwifden ber Perrfchaft und ben Lanbern.”  DHievauf
geht Suftinger zn einer ausfiifrlidhen Vefdyreibung bes RKriegd mit
DOefterreid) und ver Schlacht bei WMorgarten iiber. Auf biefes Sdhiwets
gen bes Johannes Bitoburanus und bed Juftinger -iiber Wiffelm Tell
ftiigt Dauffer feine Pauptbeweisfithrung, nidht gegen die Eriftens, wol
aber gegen bie Defreiungsthat und Bebeutung Tell'8; er gelangt Haupt-
fadlid) baburd) gu bem Ergebniffe, ,,baB Tell in einem Heinen Rreife
efwag an fid) Unbebeutended und in feinen Folgen gany Jfolirted gethan
Haben mdge, wag ifn unter feiner Umgebung audgezeidnet” (S. 102).
Dennody mddyte er wol biefed Schieigen dberfdhiten. Sur Beit bes
Ridtlibunbes faa alled, wasé in ben Tbalern von Uri fich autrug, bden
Dewohnern Berns und Winterthurd fern genug; erjt burd) den Sieg -
bei DMorgarten jogen die Bewohner ber brei Walbftibte die Hufmerfs
famfeit ber Nadybarn auf fidy; damit traten fie aus ihren abgefdhlofjes
nen Bergwilbniffen’ auf ben Sdhauplay bder allgemeinen Sefdyicdhte, ten
fie von nun an in ben GH&vteften Drangfalen rufm- und fiegreidy bes
Baupteten. €8 ift benfbar, ja natirlid, dbaf burd) ben Glang und bad
®erduicd ber anfdblieRendben arofien £&mpfe, an benen fid) bie @tamms
penoffen immer ftirfer betheiligten, bie Ueberlieferung von ben bor jener
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epodyemadyenven Schlacht iuner§alb der Thiler vollbraditen Thaten eines
eingelnen nodh -nicht bis zu ben Pewohnern Yer entlegenern Stivte
~ Bern und Winterthur zur Beit der Chroniften durdygedbrungen; bedburfte
e8 bod) felbft in ben Ganen, worin fie vollbradt worden waren, ber
Sammiuna einer rubicern Reit. ebe fie bort die aeredbte Wilrbiauna
fanben. ‘Darnm find bdem Juftiuger bdie Ereignijfe . vor der Sdhladt
“bei TMorgarten ,,olte lange Jeiten”, darum weif er von ber Be
britdung ber Landvdgte in ben ThHilern nidyt viel mehr ald Johannes
vou Winterthur. . 7
Bon nod) weniger PDeweislraft ift es, daf bder bdeutfde Annalift
Puting, der im Anfange ded 16. Jahrhunderts lebte mid fdhrieh, bes
Fell nidht gedentt: ,, &8 exveignete fidh alfo wm das Jafhr 1300, dbaf ber
Graf von Pabsburg in bem engen Thale von Uri einen Eveln ald
fanbvogt Baite, einen fiolzen und thrannifdhen Wann, ber gans uners
- trdglid) geworden war, fowol durd) anbdere tyrannifdye Pandlungen, als -
-audy befonbers, tweil er in ungesligefter Lufl leine {d)dne Jungfrau ober .
Srau unverfithrt lieg. Erft that er e Heimlid), dbaun ging feine Fredy-
Peit fo eit, baf er e8 gar nid)t mefhr verfeimlidite, fonbern wenn ex
‘bei ben GEbeln ber benadpbarten Sdldffer jechte, fidy beffen fogar faut -
tihmte. Da er nun von jwei Jwillingdbriibern die Sdwefter entefhrt -
Gatte, fo tdbteten ifin diefe. Da ber Graf von Dabsburg bdiefe That
nidht ungeahnvet laffen wollte, fo verfdworen fid) audy andere; endlid)
trat bas gange ThHal bon Uri bei und, nadpem fie an einem Tage
mefreve Eble getddtet hatlen, zer|tdrten fie jwel, ober wie andere wollen,
brei Ourgen. Aud) bie lnterwalbner traten fogleidh) bei und zerftdvten
- ofjme Baudern alfe feften Burgen. Die Empdrung und. bed Aufftanbes
Anfang Hatte veranlafit ber Edblen unertriglide Thrannei; feinem war
- efiwad Cigenes, was ben Bidgten gefiel auf ben Hfen ber Danern und
. Dirten (venn bdie meiften Iebten alé Dirten, wie and) jest nod) ju fefen),
“ pad rafften fie wie ifr Cigenthnm weg und leiner wagte ed, ungejtraft
an fragen, waram fie bas thaten. Datte einer einen fetten Ochfen ober
fonft ein fhdnes Stid Bieh, fo filhrten fie e8 weg. Datte einer But-
ter ober Rife aufbewahrt — bas wurbe ihm weggefholt, in bdie Stidte
am Rbein gejdhict unb dort gegen Wein umgetaufdht, in vem fidh die
Derven banu taglidy Betranten. Datte einer eine fd)dne Gattin ober
Todyser, fo luben fie biefe auf ifre Sdldffer ein und fein Ehemann
ober Bater durfte einen Vexdbadht Gufern ober aud) die Frau oder Tod)-
ter nnx fragen, wad fie auf ber Burg getrieben, warum fie fo lange
fidh bort vexweilt Hatte. Daf ein Bolt, baé durdaus nidt ftlavijder
Ratur ift, eine folde Thrannei nidyt ertragen Hat, darf und nidht
undexn!” - :
Die Sdilverung ves Mutins gibt uné ein neues Bilb von ben
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Berbdltnijfen vor dem Aufftanve. &3S ift nidt nur die Entfernung vom
Regimente in Wien, bdie ben Bigten Muth madit u ihrem fredjen
Treiben, biefe BVidgte, felbft fdhweizerifdhen Adel8gefchlechtern angehdrig,
finb mehr nod) dburc) eime Berglieberung ifhnen verwandter und verbiin-
beter Standbesgenoffen gefdiitt, bie gleid) ifhmen auf Felfenburgen figen
und denen fie al8 Gegenleiftung freien Spielvaum fitr alle Willtiic und
" Gelitfte gewdfhren. Die Herridaft in ben Sdweizerthilern gewinnt fo
ben Unfdpein einer unbefdyrimlten HAbelsoligardjie. Den Habsburgern
war bas ferne Stammland entfrembet' und jur wenig ertvagendben Dos
méne aeeworben. weiter befdimmerten fe ficd nidht barum. der Drxnd
~aber auf bad serftreut in feinen Wilbnifjen wolhnende, durdy-bden beftdin-
bigen Qampf um dbie Erifteny mit den furdtbar gewaltigen Elementars
trdften gendgfam und fittenvein erhaltene, nid)t mindber aber zur €in-
“ gelfreibeit erzogene und geftdhlte Hirtenvol? vervielfiltigte und fteigerte
fi burdy bie unberufenen Nebénvdgte ind Unertvdgliche. Nur einige -
wenige abelide ~ Familien - in Uri und . Unterwalben — an . ifhrer
. Gpige die Freiferren von Attinghaufen — madhten eine rithmlide Aus=
nafme, inbem fie fih volféfreundlid) und freibeitslicbend eigten, barum
wurben fie von ihren dbrigen @tanbeegenoﬁen mit bem Spottnamen
»Bauernabel” belegt.

- Pier mag -e8 am Orte fem, emes Paupteinwandbes gegen bdie Tell-
fage zu gevenfen. -G8 ftimmen ndmlich die fpiter ju erwdbnenven Ge-
fdpidptichreiber, weldje bie ThHaten bes. Tell ausfilheliy berichten, im
RNamen bes Landvogtd von Uri nidyt dberein. Bon T{dudi wird er -
Gefler, von andern Grifiler ober Gryhfler genannt, Sdhilling nennt
ihn den Grafen von Seeborf. Nad) Tdudi's Angabe waren die Ses-

. borf weber Grafen nady Freiherren, fondbern Ebelfnedhte und gehdrten
3u ben volléfreundliden Aveldfamilien. Sehr wobl fann aber Seedborf
ber Guts- und Gefler ber Gefdlehtdname fein, ober ed ift audy mdge
" lid), baf bas Bolf bem verhaften Landvogt ben Junamen bed Geflers
ober Geifilers beigelegt hat. Stumpf fagt: ,, Der Landvogt zu Uri und
Sdiny;, genannt ber Gefler”, und Petermann Gtterlein ,ber Landvogt,
genannt @eyfler”. DBebauptet man dod) aus dfnliden Grilnben und
nidt ohne Wahrfdeinlidleit, dbaf aud) der Name Tell ein Beiname
fei. — Tfdudbi erzahlt, friifer hitten bie drei Randber nur einen gemeins
fdaftliden ReidssLanbvogt gehabt, ver ein Graf ober Freiferr gewefen,

nidgt im Lande gewofhnt Habe, fondbern nur von Beit i Seit gefommen
- fei; . biefer Habe fihy drei Statthalter je aus ben brei Lanbern erwdflt.
et aber fing Rdnig Qll‘yred)t eine Neuerung an, orbnete ifnen et
fefihafte Lanbvdgte; ber eine, ber Gefler genannt, war ein Ritter, ver
folfte ©dywys und Uri regieren. Diefem Gefler gehdrte bie Burg zu
Rifnad) am Lugernerfee, bdarayf er fefhaft mwar. Der genannte
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Landbogt @eﬁ[cr feste ftd; g Uri in den Thurm ju Altorf, ber bden
Melexrn von Altorf jugehdrig gewefen.” — Neuerer Beit hat man aber
. 3wei Urlunben von ben Jahren 1302 unbd 1314 aufgefunben, aus venen
hervorgeht, daf ber Ritter Eppe von Kifnad) von dem Perjoge von
Defterreich mit ber Boatei dber RfAknad und die drei Dirfer u Kik»
nady, Pallifon und Jmmenfee beliehen worben und baf biefe BVoglei
- nod) 1314 bei bemfelben Gefdylechte gewefen ift. Der Wiberfprud) [dheint
ung nidt fo erheblid), baf man bediwegen, bie dbnrd) alle Chronifen be-
ftatigte Ggxiftens be8 Lanbvogts (eugnen mitfte. Jm Gegentheil it es
febr extlar{id), baf ber Derzog, natfrlidh anf Anfuden bes in Altorf
vefibivenben Qanbvogts, einem bdem Gefler ergebenen ober ifm gar
néddftoerivanbten Ritter die Untervogtei zu Kifnad) dbertragen BHat,
sumal ba die Stimmung bes Bolfs 1302 f{don fefhr bebentlid) war
‘unh  bie wichtige Nefte Rfifinach osined Teftinbioen Sdhubed beburfte.
Diefe Bermuthung wird nody dadburd) unterfliigt, baf in feiner Ueber-
fieferung erwdfnt wiro, Gefler fei verheirathet gemwefen.

Gehen wir nun 3n ndfever Detradhtung der Grilnbe idber, weldpe
dftere Scbriftiteller suerft Bewnaen baben. an ben Fbaten iie ilbers
Baupt an ver Griftens eines Tell 3u jweifeln.

Der ditefte ift Williman_ bar in einem MBriefe an feinen "fremlb
®olbajt aus dem Jahre 1607 behauptet, dap er lfeinen Sdriftiteller
gefunben, ber vor 100 Jafhren gelebt ober gefdrieben undb bden Tell
erwdfhnt Hatte und ferner, baB bdie Umer felbft dber Tell’'s Peimats»
ort nidht dbeveinftimmten und. feine Famille ober Nadlommen nidyt
nadyweifen t3nnten. Alle drei Griinde find aber theils bemewun!raittg,

“theils purd) ThHatfadjen ju wiberlegen. Wiv werben weiter nnten eine
Reihe von Gefdyidtidhreibern anfilhren, von denen bdie erften vor dem
Safre 1507 gelebt und gefdyricben Haben. Ueber Tell’s Berfon und
Deimat fonnte man nidht mehr im Ungewiffen fein, naddem bdie Land=
gemeinde Uri im Jahre 1387 befjdlofjen Hatte, dbaf von nun an jihr-
lid) einmal in Tell's Daufe jn Bilrglen eine Prebigt gehalten i1verden
follte, nadipem fie im davauf folgenven Jahre (1388) anf dber Tells-
platte am See eine Rapelfe erbaut und bet deven Eimweifung 114 Per-
fonen eivlid) befrdftigt, dbaf fie ben Tell nody von Angeficht sn Angefidht
gefannt Batten. @in alferdbingd {paterer Sdriftfteller theilt mit, daf
Rell in ber Schlacht bei Morgarten mitgetdmpit I;abe, bann bed Bil-
‘vidjer Milnfters WMeier zu Eﬁtg(en gewefen, und in ber Mitte des
14. Safrhunbertd (1354) bei einer Ueberfdywemmung ded Dorfes Biirg-
fen burd) bas Wafjer aus bem Schicgenthale ums Yeben gelommen fei.
- Qobannes Milller nimmt al8 eviviefen an, bdaf Tel’s Wannsjtamm
1684 mit Johann Wtarﬁn, ver weiblie 1720 mit Verena exlofdhen ift.
Tef'a Gang mmkfe im Sabre 1547 abaetragen yerven. ble fand-
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gemeinbe Uvi lief an beffen Stelle eine Kapelle exbauen, bdedgleichen.
wurbe bie jwifjden Iminenfee nnd Ritfnac), an dem Plage, wo Tell
ben Gefiler erfdhoffen, befinblid) gewvefene, wegen Yanfilligleit einge:
riffene Rapelle im Jafhre 1644 mit Crlaubnif der Lanbgemeinde Schroys
neu erbaut. — -llm alles Gierher Gehdrige zufammenzufafjen, fei,
weun aud) al8 Seugnif fpdatever Jeit, ber Tellenbrummen in Altorf mit
Steinfiguren (1583 erridtet), bie Tellenlinde bafelbft, bdie u Tell’s
Ghren eingefilhrten Umjiige, Bol8. und Rirdhenfefle, bdie zn feinem
Oebidytnif gepragten Miingen Gier gleid mit. exwdhnt. Die Beweiss
Praft biefer Thatfaden wird theild ju gering geadptet, theil8 bdaburdy -
abaufeiten verfudit. baf man bie Fefte af8 urfpriinalih der Erinnernna
an ben Sieg von Morgarten geweiht, und nur misbréudylidhy auf Tell |
ibertragen erfldven will. Dreifig bis vierig Jahre nad) Tell’s Tobe,
3u einer Beit, in welder nody Punbderte lebten, welde den Tell gelannt -
Batten, wilrbe bad aber unmdglidy gewefen fein. Und wie Wil man
bie Prebigt in Tell’s Danfe (1387), bie Erbauung ber beiben Kapellen
befeitigen? Freilid) fagt man: wenn 1388 bie Perfonen, mwelde ten
Zell nody gelanut haben, bies befdhwdren milffen, muf audy die Eriftens
Tell’s bamals fdon nid)t feftgeflanben Haben. Bei niherer Erwdgung
erweift fid) diefer Gimwand jebod) al8 ¢in Schenntgrund: bdenn e8 faben ja
- 114 Perfonen auf Tell gefdhivoren nnd zwar ein Jahr nad) Einridtung dex
Predigt in feinem Daufe, als bdie Qapelle anf. ber Platte beveits erbaut
war und eingeweiht werben follte. Geradbe ausd ber Griinbung bdiefes
tivdyliden Gebaubes exflirt i) aber bie Ceremonie ber eibliden Be-
ftatigung: fo war und ift e wol nod) Braud) ber Tatholijden Rivde,
baf fie einen mefr al8 juriftijhen Veweid verlangt, bevor fie ein nened
@lied ifrem Qultus anzufdyliefen geftattet. DMdan vergleidhe bdie ‘fdrms-
lidgen Proceffe und umftindlichen Jengenvernehmungen vor ven Pelligs
fpredhyungen. _ '
Sfelin — bder Derausgeber der Ghronit TIHudi’s — ber zweite - -
Bweifler, filhrt als weitern Grund an, daf Olaus Wormius in feiner
Gefdyichte ber ndrblidhen Bdler die gang gleidhe Sage aus Dinemart
beridhte. &8 ift bies bie oben von unsd- mitgetheilte Sage vom Palna
Tolo, die Olaus Worming bem Saro Grammaticns. faft wirtlih nady- -
- gefcprieben hat. Die Uebereinftimmung bder Tolo- mit ber Telljage ift
allerbingé §3chit merfwilrbig, Saro lebte im 12., dber banifdye Dogen-
“{dbitge, von bem er erzdfhit, im 10. Jabhrhunbert. TNit ber dnifden
ftinmt aber aud) bie nody ltere isldndijdie Sage iiberein unbd ed faffen
fid) nod) mandye andbere Gagen anfithren, bie bei bem ver{diebenften
Bsltern in gleidher Weife vorfommen, ofjne vaf man an eine Enileh-
nung benfen I3nute. Sapo’s Gefdhidhtswert erwarb fid allerdiugs einen
grefien Rufm, e8 ift aud) nidht unglaublidh, baf fdon eine bjdhrift
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bavon, durd) Bermittelung dber gelehrten Geiftlidhleit, ben Weg bid in
ein Klofter ber Sdhweiz gefunben Hhabe, unglaublidy ift -aber, baf eine
eingelne dbarin enthaltene Sage aud ben Kfoftermanern Heraus bis in
ben Mund bes BVolls gebrungen wire und fid), mit verwanbelten Per-
fomen unb Oertlichleitens, in bie Gejdhichte ber jiingften Bergangenheit
biefe8 uncultivivten, felbjt thatenreidhen Bolfs eingebrangt Hatte. Bubem
ift Saxo’s Werl zum erften .male im Jabre 1515 gebrudt worben.
Wie wenig Beybreitung bxefec Werl in ber Sdweiz gefunden Hhat, geht
. baraus bernor, baf ber in ber erften Ddlfte bes 18. Jafrhunberts
thatige felin nidyt diefe dfteve, urfyritnglihe Quelle jum Veieife fér
feine ,Smcifet anfifrt, forbern immer nodh ben Olaus iBormme, befjen
Werl im Safhre 1567, von Petri Heransdgegeben, 3 Bafel im Drud

exfdhienen ift. Jfelin (GGt fich ﬁfmgeue aug feinen eigenen Worten an
" einer anbern Stelle wiverlegen. Jn einer anmerhmg 3u ber betreffens
ben Stelle T{Hudi's (I, 4, S. 238) fpridht er von einer &ltern Ehronit
mit folgenben Worten: ,,Wernher Sdyebeler, ein geborener Eidvgenof,
hat in feiner @hronit diefe Gefdidhte wol anberthald Hunbert Jahr vor
Olao PMagno aufgezeidnet und dem Wilhelm Tell zugefdyricben.” Die
Chronit Sdyoveler’s ift leiber nod) nidyt gedrudt, allein nad) felin's
ecigener Berednung muf fie gany im Anfang bed 15., wenn nidht i
GEnbe bes 14. Jahrhunvertd gefdyrieben worben fein, alfo zu einer Beit,
in weldjer weber Olaus Wormind nod) Saxo Grammaticus igm bes
reitd befannt fein Ponnten — wenn ex md;t Rloftermanufcripte jur Hand .
. gehabt Hat- —, jebenfalls 3u einer Beit, in welder Wilhelm Tell al6
" Boltsheld feit linger al8 eimem Jahrzehnd mit grofem Prunt gefeiert
wurbe. Desdgleidhen wird Williman's Vehauptung Lhgen geftraft: denn
wir haben an Sdyobeler einen Ehroniften, ber midyt ein, fonbern zmei
- Jafrhundberte vor 1607 die Gefdicdhte Tel's fehr wohl gefannt und

befdyrieben hat. Wir werben aber jogleid) nod) mefhreve fennen lexrmen. . -

- Smmerhin bleibt bdie Uebereinftimmung bder {dweizerijhen mit den
beiden flandbinavijden Sagen — foweit e8 fid) lebigli) um ben Apjels
fduf Hanvelt: denn bie Folgen dbaraus: fnbd theild ganj naturgemds
biefelben, theils weiden fie bei- ben verfdyiebenen Badlfern wefentlid vons
‘einanber ab — Hadft wunberbar und jeber Berfud) bder Erildrung
mislid). Dennod) fei ein folder, wenn aud) nur vermuthungsweife,
gewagt. &8 ift mdglid, bag fahrendbe Sdnger ober &Eradhler eine ber
{tanbinavijden Sagen bid in bie RNitterburgen ber Sdhweiz getragen.
Haben; es ift maghcb, baf bexr ﬁ!)etmﬁﬂnge Lanbvogt fid) dbaran evinmert -
nnd ben Ribel in fidh) verfpiirt Hat, jenen norbifden Kdnigen es gleid) -
am thur, al8 Tell bas PDntmandat verhdhnte, . gerabe Tell, beffen
Sdyitgenmeifterfaft weit und breit beriihmt war.



»Die Mappe meines UrgroB3vaters{

Der Obrist erzihlt, wie er seine Frau verloren hat: als er mit ihr auf einer Holzrutsche
eine Schlucht iiberquerte, wurde sie von Schwindel erfaf3t und stiirzte ab.

Urfassung (1841)

[--.] Der Obrist hielt
inne, unter dem weiBBen
greisen Barte der Ober-
lippe fing wieder jenes

s seltsame Zucken des
Mundes an, wie ich es
schon einmal bemerkte,
aber heftiger und fast
krankhaft, bis er endlich

w0 beide Hinde, die alten
runzelvollen Hinde,
vor das Gesicht schlug
und in ein heftiges
Schluchzen ausbrach, so

1s heftig, daB fast seine Ge-
stalt darunter erzitterte.
Einen Mann sah ich vor
mir, der schon an der
Grenze des menschli-

20 chen Alters stand, einen
sonst so heiteren Mann,
run aber von Ruiickerin-
nerung bewiltigt, um
das Weib seiner Man-

25 nesjahre weinend wie
kaum ein Jiingling um
seine Braut — es war mir
50 rithrend und erschiit-
ternd, daB mir mein

s eigen Gefiihl, das ich
vorgestern nicht iiberle-
ben zu konnen meinte,
fast schal und kindisch
dagegen vorkam.

35 Mit tibernatiirlicher
Kraft tat er sich Gewalt
an, um des plotzlichen
Uberfalls seines Herzens

Trm

Studienfassung (1847)

[-..] Hier horte der Ob-
rist zu reden auf und
schwieg eine Weile.

Ich dachte anfangs,
daB er sichnur sammeln
wolle, aber als ich ge-
nauer hinschaute, sah
ich in der Dimmerung,
daB ihm schnelle Tra-
nen, eine nach der an-
demn, iiber den weiBlen
Bart herabtriufelten
und daB er sich sehr stille
hielt, damit ich es nicht
bemerke.

Ich konnte vor ge-
brochenem Herzen
auch nichts reden und
begriff nun, warum er
die Fenstervorhinge
herabgelassen hatte. Ich
wollte die Schamhaftig-
keit des alten Mannes
nicht storen und sah
nicht hin.

Letzte Fassung (1868)

[--.] Hier hielt der Ob-
rist eine geraume Weile
inne.

« nach einigen Sekunden
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30

Meister zu werden, und

Nach einer Zeit wischte
er mit seinem Armel
iiber Bart und Antlitz
und setzte dann gefalBt
Augen und sagte dann  seine Rede fort: «Sie lag
gefaBter: «Sie lag unten  unten zerschmettert.»
zerschmettert. [...] [...]

gelang es ihm auch; —-
sich aufrichtend driickte
er ein Tuch gegen die

Dann fuhr er mit ge-
dimpfterer Stimme
fort: «Sie lag unten zer-
schmettert.» [.. ]

YDer Nachsommer(
»Die Anniherung(

[...] Eines Abends, da Blitze fast um den ganzen Gesichtskreis leuchteten, und
ich von dem Garten gegen das Haus ging, fand ich die Tiir, welche zu dem
Gange des Ammonitenmarmors, zu der breiten Marmortreppe und zu dem
Marmorsaale fiihrte, offen stehen. Ein Arbeiter, der in der Nihe war, sagte
mir, daB wahrscheinlich der Herr durch die Tiir hinein gegangen sei, daB er
sich vermutlich in dem steinernen Saale befinden werde, in welchen er gerne
gehe, wenn Gewitter am Himmel stinden, und daB die Tiir vielleicht offen
geblieben sei, damit Gustav, wenn er kime, auch hinauf gehen konnte. Ich
blickte in den Marmorgang, sah hinter der Schwelle mehrere Paare von
Filzschuhen stehen und beschloB, auch in den steinernen Saal hinaufzu gehen,
um memen Gastfreund aufzusuchen. Ich legte ein Paar von passenden
Filzschuhenan und ging den Gang des Ammonitenmarmors entlang. Ich kam
zu der Marmortreppe und stieg langsam auf ihr empor. Es war heute kein
Tuchstreifen iiber sie gelegt, sie stand in ihrem ganzen feinen Glanze da und
erhellte sich noch mehr, wenn ein Blitz durch den Himmel ging und von der
Glasbedachung, die iiber der Treppe war, herein geleitet wurde. So gelangte
ich bis in die Mitte der Treppe, wo in einer Unterbrechung und Erweiterung,
gleichsam wie in einer Halle, nicht weit von der Wand die Bildsiule von
weiBem Marmor steht. Es war noch so licht, daB man alle Gegenstinde in
klaren Linien und deutlichen Schatten sehen konnte. Ich blickte auf die
Bildsiule, und siekam mirheute ganzanders vor. Die Madchengestalt stand in
so schoner Bildung, wie sie ein Kiinstler ersinnen, wie sie sich eine Einbil-
dungskraft vorstellen, oder wie sie ein sehr tiefes Herz ahnen kann, auf dem
niedern Sockel vor mir, welcher eher eine Stufe schien, auf die sie gesiiegen
war, um herum blicken zu kénnen. Ich vermochte nun nicht weiter zu gehen
und richtete meine Augen genauer auf die Gestalt. Sie schien mir von
heidnischer Bildung zu sein. Das Haupt stand auf dem Nacken, als bliihete es
auf demselben. Dieser war ein wenig, aber kaum merklich, vorwirts gebogen,
und aufihm lag das eigentiimliche Licht, das nur der Marmor hat, und das das
dicke Glas des Treppendaches herein sendete. Der Bau der Haare, welcher
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leicht geordnet gegen den Nacken nieder ging, schnitt diesen mit einem
flichtigen Schatten, der das Licht noch lieblicher machte. Die Stirne war rein,
und es ist begreiflich, da man nur aus Marmor so etwas machen kann. Ich
habe nicht gewuBt, daB eine menschliche Stirne so schon ist. Sie schien mir
unschuldvoll zu sein und doch der Sitz von erhabenen Gedanken. Unter
diesem Throne war die klare Wange ruhig und ernst, dann der Mund so
feingebildet, als sollte er verstindige Worte sagen oder schone Lieder singen,
und als sollte er doch so giitig sein. Das Ganze schloB das Kinn, wie ein ruhiges
MaB. DaB3 sich die Gestalt nicht regte, schien bloB in dem strengen, bedeu-
tungsvollen Himmel zu liegen, der mit den fernen, stehenden Gewittern iiber
das Glasdach gespannt war und zur Betrachtung einlud. Edle Schatten, wie
schéne Hauche, hoben den sanften Glanz der Brust, und dann waren
Gewinder bis an die Knochel hinunter. Ich dachte an Nausikae, wie sie an der
Pforte des goldenen Saales stand und zu Odysseus die Worte sagte: «Fremd-
ling, wennDu in Dein Land kdmmst, so gedenke meiner.» Der eine Arm war
gesenkt und hielt in den Fingern ein kleines Stibchen, der andere war in der
Gewandung zum Teile verhiillt, die er ein wenig empor hob. Das Kleid war
cher eine schon geschlungene Hiille, als ein nach einem gebriuchlichen
Schnitte verfertigtes. Es erzihlte von der reinen, geschlossenen Gestalt und
war so stoftlich treu, da3 man meinte, mankonnees falten und in einen Schrein
verpacken. Die einfache Wand des grauen Ammonitenmarmors hob die
weiBe Gestalt noch schirfer ab und stellte sie freier. Wenn ein Blitz geschah,
floB ein rosenrotes Licht an ihr hernieder, und dann war wieder die frithere
Farbe da. Mir diinkte es gut, daB3 man diese Gestalt nicht in ein Zimmer gestellt
hatte, in welchem Fenster sind, durch die alltigliche Gegenstinde herein
schauen, und durch die verworrene Lichter einstrdmen, sondern daf3 man sie
in einen Raum getan hat, der ihr allein gehort, der sein Licht von oben
bekommt und sie mit einer dimmerigen Helle, wie mit einem Tempel,
umfingt. Auch durfte der Raum nicht einer des tiglichen Gebrauchs sein, und
es war sehr geeignet, daf} die Winde rings herum mit einem kostbaren Steine
bekleidet sind. Ich hatte eine Empfindung, als ob ich bei einem lebenden,
schweigenden Wesen stinde, und hatte fast einen Schauer, als ob sich das
Midchen in jedem Augenblicke regen wiirde. Ich blickte die Gestalt an und
sah mehrere Male die rétlichen Blitze und die graulichweiBe Farbe auf ihr
wechseln. Da ich lange geschauthatte, ging ich weiter. Wenn es moglich wire,
mit Filzschuhen noch leichter aufzutreten, als es ohnehin stets geschehen muB,
so hatte ich es getan, Ich ging mit dem lautlosen Tritte langsam iiber die
glinzenden Stufen des Marmors bis zu dem steinernen Saale hinan. Seine Tiir
war halb geofinet. Ich trat hinein.

Mein Gastfreund war wirklich in demselben. Er ging in leichen Schuhen
mit Sohlen, die noch weicher, als Filz, waren, auf dem geglitteten Pflaster auf
und nieder.

Da er mich kommen sah, ging er auf mich zu und blieb vor mir stehen.

«Ich habe die Tiir zu dem Marmorgange offen gesehen», sagte ich, «<man hat
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»s mir berichtet, daB Ihr hier oben sein konntet, und da bin ich herauf gegangen,
Euch zu suchen.»

«Daran habt Ihr recht getan», erwiderte er.

«Warum habt Ihr mir denn nicht gesagt», sprach ich weiter, «da3 die
Bildsiule, welche auf Eurer Marmortreppe steht, so schon ist?»

g «Wer hat es Euch denn jetzt gesagt?» fragte er.
«Ich habe es selber gesehen», antwortet ich.
«Nun dann werdet Ihr es um so sicherer wissen und mit desto groBerer
Festigkeit glauben», erwiderte er, «als wenn Euch jemand eine Behauptung
dariiber gesagt hitte.»
ss  «I[ch habe namlich den Glauben, daB3 das Bildwerk sehr schon sei», antwor-
tete ich, mich verbessernd.

«Ich teile mit Euch den Glauben, daf} das Werk von groBer Bedeutung sei»,
sagte er.

«Und warum habt [hr denn nie zu mir dariiber gesprochen? fragte ich.

«Weil ich dachte, daB Ihr es nach einer bestimmten Zeit selber betrachten
und fiir schon erachten werdet», antwortete er.

«Wenn Ihr mir es frither gesagt hittet, so hitte ich es friiher gewulw,
erwiderte ich. :

«Jemanden sagen, da} etwas schon sei», antwortete er, «heiBt nicht immer,
9s jemanden den Besitz der Schonheit geben. Er kann in vielen Fillen bloB

glauben. GewiB aber verkiimmert man dadurch demjenigen das Besitzen des

Schoénen, der ohnehin aus eigenem Antriebe darauf gekommen wire. Dies

setzte ich bei Euch voraus, und darum wartete ich sehr gerne auf Euch.»

«Aber was miiB3t Ihr denn die Zeit her iiber mich gedacht haben, daB ich

o diese Bildsiule sehen konnte und iiber sie geschwiegen habe?» fragte ich.

«Ich habe gedacht, daB Thr wahrhaftig seid», sagte er, «und ich habe Euch
hoher geachtet, als die, welche ohne Uberzeugung von dem Werke reden,
oder als die, welche es darum loben, weil sie horen, daB3 es von andemn gelobt

wird. [...]
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GEORG BUCHNER

1813
1816

1821

17.0kt. Geburt G.B.s in Goddelau (Hessen)
Umzug der Familie nach Darmstadt, wohin der Vater als
Bezirksarzt versetzt wird

Privatunterricht durch die Mutter

1822-1831 Privatschule. G.B. hdlt Reden, z.T. in lateinischer

1830
1831

1831
1833

1834

1835

1836

18 379,

1895
1902
1913

Sprache, u.a. eine "Verteidigung des Selbstmordes" am Beispiele
Catos. Gedichte

Julirevolution in Paris

9.Nov.G.B. immatrikuliert sich an der Uni Strassburg als
Medizinstudent. Er hdlt daneben Vortrdge liber Politik.

Liberaler Umsturz im Kt.Zirich

Grindung der Uni~ Zdrich. G.B. immatrikuliert sich an der

Uni Giessen (31.0kt). Erkrankung, Riickkehr ins Elternhaus

Wieder in Giessen. Freundschaft mit dem liberalen Rektor

Weidig. G.B. griindet mit ihm und andern Umstlirzlern die
"Gesellschaft flir Menschenrechte”". Niederschrift, Druck und
Verbreitung der revolutiondren Flugschrift "Der hessische
Landbote” mit der Parole: "Friede den Hiitten, Krieg den
Paldsten!"

Verhaftung der Mitverschwdrer, Verhdrung G.B.s

Weitere Verhdre durch die hessischen Landjdger.

G.B. schreibt von Januar bis Februar das Drama "Dantons Tod".

Am 9.¥ov. Flucht lber die franzd&sische Grenze nach Strassburg.
Erlass eines Steckbriefes gegen G.B. Im Herbst Niederschrift

der Novelle "Lenz". G.B. schreibt an der Uni Strassburg die
Forschungsarbeit "Ueber das Nervensystem der Fische".

Im Friihsommer Niederschrift des Dramas "Leonce und Lena".
Berufung als Dr.phil. mit Lehrauftrag an die liberale Uni Zirich.
18.0kt.: Uebersiedlung nach Zirich an die Spiegelgasse 11 im
Niederdorf. Vorlesung an der Uni "Ueber Schddelnerven". Im
Winter Niederschrift des Dramas "Woyzeck", das Fragment bleibt, d
im Februar, G.B. an einer t8dlichen Krankheit (evt.Ruhr) erkrankt
Tod G.B.s am 19.Feb., Beerdigung in Zirich

Urauffiihrung von "Leonce und Lena"

Urauffiihrung von "Dantons Tod"

Urauffihrung von "Woyzeck"



BRIEF AN DIE FAMILIE Georg Biichner

Gieflen, im Febr. 1834
Ich verachte niemanden, am wenigsten wegen seines Verstandes oder seiner Bil-
dung, weil es in niemands Gewalt liegt, kein Dummkopf oder kein Verbrecher zu
werden -~ weil wir durch gleiche Umstinde wohl alle gleich wiirden und weil die
Unmstinde aufler uns liegen. Der Verstand nun gar ist nur eine sehr geringe Seite

unseres geistigen Wesens und die Bildung nur eine sehr zufillige Form desselben.
Wer mir eine solche Verachtung vorwirft, behauptet, daf ich einen Menschen mit
Fiiflen trite, weil er einen schlechten Rock anhitte. Es heifit dies, eine Roheit, die
man einem im Korperlichen nimmer zutrauen wiirde, ins Geistige iibertragen, wo
sie noch gemeiner ist. Ich kann jemanden einen Dummkopf nennen, ohne ihn des-
halb zu verachten; die Dummbheit gehért zu den allgemeinen Eigenschaften der
menschlichen Dinge; fiir ihre Existenz kann ich nichts, es kann mir aber niemand

wehren, alles, was existiert, bei seinem Namen zu nennen und dem, was mir un- ¥

angenehm ist, aus dem Wege zu gehn. Jemanden krinken, ist eine Grausamkeit;
ihn aber zu suchen oder zu meiden, bleibt meinem Gutdiinken iiberlassen. Daher
erklirt sich mein Betragen gegen alte Bekannte: ich krinkte keinen und sparte mir §
. viel Langeweile; halten sie mich fiir hochmiitig, wenn ich an ihren Vergniigungen %
oder Beschiftigungen keinen Geschmack finde, so ist es eine Ungerechtigkeit; mir
wiirde es nie einfallen, einem andern aus dem nimlichen Grunde einen dhnlichen #
Vorwurf zu machen. Man nennt mich einen Spétter. Es ist wahr, ich lache oft;
aber ich lache nicht dariiber, wie jemand ein Mensch, sondern nur dariiber, dal er §
ein Mensch ist, wofiir er ohnehin nichts kann, und lache dabei iiber mich selbst, }
der ich sein Schicksal teile. Die Leute nennen das Spott, sie vertragen es nicht, da
man sich als Narr produziert und sie duzt; sie sind Verichter, Spotter und Hoch-
miitige, weil sie die Narrheit nur aufler sich suchen. Ich habe freilich noch eine Art
von Spott, es ist aber nicht der der Verachtung, sondern der des Hasses. Der Haf}
ist so guterlaubt als die Liebe, und ich hege ihn im vollsten Mafle gegen die, welche
verachten. Es ist deren eine grofle Zahl, die, im Besite einer licherlichen AuBerlich-
keit, die man Bildung, oder eines toten Krams, den man Gelehrsamkeit heiflt, die
grofe Masse ihrer Briider ihrem verachtenden Egoismus opfern. Der Aristokratis-
mus ist die schindlichste Verachtung des Heiligen Geistes im Menschen; gegen ihn
kehre ich seine eigenen Waffen: Hochmut gegen Hochmut, Spott gegen Spott.

Ihr wiirdet Euch besser bei meinem Stiefelputzer nach mir umsehn; mein Hoch-

mut und Verachtung Geistesarmer und Ungelehrter finde dort wohl ihr bestes %
Objekt. Ich bitte, fragt ihn einmal ... Die Licherlichkeit des Herablassens werdet
Ihr mir doch wohl nicht zutrauen. Ich hoffe noch immer, daR ich leidenden, gedriick- }
ten Gestalten mehr mitleidige Blicke zugeworfen als kalten, vornehmen Herzen !
bittere Worte gesagt habe.




“
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An die Braut

[GieBen, Mitte Mirz 1834]
[...] Schon seit einigen Tagen nehme ich jeden Augenblick die Feder in die
Hand, aber es war mir unmaéglich, nur ein Wort zu schreiben. Ich studierte die
Geschichte der Revolution. Ich fiihlte mich wie zemichtet unter dem
griBlichen Fatalismus der Geschichte. Ich finde in der Menschennatur eine
entsetzliche Gleichheit, in den menschlichen Verhilmissen eine unabwend-
bare Gewalt, allen und keinem verlichen. Der einzelne nur Schaum auf der
Welle, die GroBe ein bloBer Zufall, die Herrschaft des Genies ein Puppenspiel,
ein licherliches Ringen gegen ein ehernes Gesetz, es zu erkennen das Hochste,
es zu beherrschen unmaéglich. Es fillt mir nicht mehr ein, vor den Paradegiu-
len und Eckstehern der Geschichte mich zu biicken. Ich gewShnte mein Auge
ans Blut. Aber ich bin kein Guillotinenmesser. Das MuB ist eins von den
Verdammungsworten, womit der Mensch getauft worden. Der Ausspruch: es
muB ja Argcrnis kommen, aber wehe dem, durch den es kommt, — ist
schauderhaft: Was ist das, was in uns liigt, mordet, stichlt? Ich mag dem
Gedanken nicht weiter nachgehen. Konnte ich aber dies kalte und gemarterte
Herz an Deine Brust legen! [...] Ich verwiinsche meine Gesundheit. Ich
gliihte, das Fieber bedeckte mich mit Kiissen und umschlang mich wie der
Arm der Geliebten. Die Finsternis wogte iiber mir, mein Herz s hwoll in
wtendlicher Sehnsucht, es drangen Sterne durch das Dunkel, und Hinde und

Lippen biickten sich nieder. Und jetzt? Und sonst? Ich habe nicht einmal die

35
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Wollust dés'Schmcrzcs und dc_s.Schncns. Seit ichliber di¢ Rheiribriicke ging, ™

bin ich wie in mir vernichtet, ein einzelnes Gefiihl taucht nicht in mir auf. Ich
bin ein Automat; die Seele ist mir genommen. [...] Du frigst mich: sehnst Du
Dich nach mir? Nennst Du's Sehnen, wenn man nur in einem Punkt lc?acn
kann und wenn man davon gerissen ist, und dann nur noch das Gefiihl seines
Elendes hat? [...] o
>Der Hessische Landbote{

[...]DasLeben der Vomnehrmen ist ein langer Sonntag, sie wohnen in schénen
Hiusern, sie tragen zierliche Kleider, sie hibcri@féi_sté Gesi hter und reden eine
eigne Sprache; das Volk aber liegt vor ihnen wie Diinger auf dem Acker. Der
Bauer geht hinter dem Pflug, der Vornehme aber geht hinter ihm und dem
Pflug und treibt ihn mit den Ochsen am Pflug, er nimmt das Korn und ldBt
ihm die Stoppeln. Das Leben des Bauern ist ein langer Werktag; Fremde
verzehren ‘seine Acker vor seinen Augen, sein Leib ist eine Schwiele, sein
Schweil ist das Salz auf dem Tische des Vornehmen. ‘

Im GroBherzogtum Hessen sind 718,373 Einwohner, die geben an den Staat
jihrlich an 6,363,364 Gulden, als ‘

Der Hessische Landbote: Biichner
verfaBte die Flugschrift gemeinsam mit
dem hessischen Rektor und Pfarrer
Friedrich Ludwig Weidig. Die Anteile

der heiden Verfacscer nrterscheiden sich

stilismsch und zum Teil auch in den
sozialpolitischen Ziclsetzungen deut-
lich. Hier sind nur von Biichner stam-
mende Partien aufgenommen.
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1) Direkte Steuern 2,128,131 fl.

2) Indirekte Steuern ; 5, 2,478,264 ,,

~ 3) Dominen ' 1,547,394 5
4) chahcn ' 46'938 ”»
5) Geldstrafen 08,511 ,,
6) Verschiedene Quellen ____64.198 »

' 6,363,363 fl.

Dies Geld ist der Bluseehnte, der von dem Leib des Volkes genommen wird.
An 700,000 Menschen schwitzen, stéhnen und hungern dafiir. Im Namen des
Staates wird es erpreBt, die Presser berufen sich auf die Regierung und die
Regierung sagt, das sei notig die Ordnung im Staat zu erhalten. Was ist denn
nun das fiir gewaltiges Ding: der Staat? Wohnt eine Anzahl Mensch in einem
Land und es sind Verordnungen oder Gesetze vorhanden, na h denen jeder
sich richten muB, so sagt man, sie bilden einen Staat. Der Staat sind also alle;
die Ordnerim Staate sind die Gesetze, durch welche das Wohl aller gesichert
wird, und die aus dem Wohl aller hervorgehen sollen. ~ Seht nun, was manin
dem GroBherzogtum aus dem Staat gemacht hat; seht was es heiBt: die
Ordnung im Staate erhalten! 700,000 Menschen bezahlen dafiir 6 Millionen,
d.h. sie werden zu Ackergiulen und Pflugstieren gemacht, damit sie in-
Ordnung leb¢n. In Ordnung leben heiBt hungern und geschunden werden,

Wer sind denn die, welche diese Ordnung gemacht haben, und die wachen,
diese Ordnung zu erhalten? Das ist die GroBherzogliche Regierung. Die
Regierung wird gebildet von dem GroBherzog und seinen obersten Beamten.
Die andern Beamten sind Mihner, die von der Regierung berufen werden,
um jene Ordnung in Kraft zu erhalten. Ihre Anzahl ist Legion: Staatsrite und
Regierungsrite, Landrite und Kreisrite, geistliche Rite und Schulrite,
Finanzrite und Forstrite usw, mit allem ihrem Heer von Sekretiren usw. Das
Volk ist ihre Herde, sie sind seine Hirten, Melker und Schinder; sie haben die
Hiute der Bauern an, der Raub der Armen ist in ihrem Hause; die Trinender
Witwen und Waisen sind das Schmalz aufihren Gesichtern; sie herrschen frei
und ermahnen das Volk zur Knechtschaft.. [hnen gebt ihr 6,000,000 fl.
Abgaben; sie haben.dafir.die Miihe, euch zu regieren; d.h. sich von euch
fiittern zu lassen und euch eure Menschen- und Biirgerrechte zu rauben. Sehet,
was die Emte eures SchweilBes ist. '

Fiir das Ministerium des Innern und der Gerechtigkeitspflege werden
bezahlt 1,110,607 Gulden. Dafiir habt ihr einen Wust von Gesetzen, zusam-
mengehiuft aus willkiirlichen Verordnungen aller jahrhunderte, meist ge-

“schrieben in einer fremden Sprache. Der Unsinn aller vorigen Geschlechter

hatsich da in aufeuch vererbt, der Druck, unter dem sie erlagen, sich auf euch
fortgewilzt, ™ e e o .
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Der Brand von Uster

Die nachfolgende Darstellung des Us!erb}andes stammt von Qberrichter
und GroBrat Friedrich Ludwig Keller, einem Fuhrer des Umsturzes von 1830.

...Von 7. Uhr Morgens an kamen fortwédhrend Haufen von 10., 20. und mehr Mannern die
itraBe nach Wetzikon durch den Usterwald herunter, welche indessén ruhig Vorbey gingen,
«der doch auf eine einfache Ermahnung sich weiter begaben. Doch duBerte schon um diese
‘eit ein Einzelner, bey dem Canal stehend, zu einem der Eigenthimer der Fabrik: «Dieser Most
auf den Canal deutend) muB heute noch auf die entgegengesetzte Seite laufen;» und «sie muB
uf jeden Fall noch verbrannt seyn.»

Erst ungefahr um 8% Uhr kam neuerdings eine Schaar von derselben Seite her, und stellte
ich auf der von der StraBe nach der Fabrik fuhrenden Briicke auf, unter der AuBerung, die
Maschine mache ihr Ungliick, sie miisse nun einmal zerstort seyn. Mit diesen lieRen sich die
\bgeordneten in eine lange Unterredung ein, suchten sie auf alle Weise zu belehren und auf
essere Gedanken zu bringen, vor allem aber sie von gewaltsamen Schritten abzumahnen und
uf den gesetzlichen Weg der Petition u. dgl. zu weisen. Aber sie fanden wenig Eingang. Man
o6nne, hieB es, die Webmaschinen nicht aufkommen lassen; die Petitionen niitzen nichts;
venrr die Regierung nicht helfen wolle, so musse man sich selbst helfen; das Volk habe zu
lauma die Regierung auch gezwungen, daB ein Selbstmorder nicht auf dem Kirchhof begraben
verden muflte. «Wir leiden keine solche Maschinen, das sagen wir euch, und wenn ihr von der
legierung waret, wir fragen euch nichts nach, wir sind Meister, der Kaib (die Maschine) muB
inab!» Auf die Frage: Wollt Ihr den Tag von Uster (an den 22. Nov. 1830. erinnernd) schan-
len ? entgegnete Einer: Wir werden das Fest in Uster nicht storen, uns kimmert nicht, was dort
sorgehe; hier muB gehoifen seyn! Inzwischen mehrte sich die Anzah! und das Gedrange auf
ler Briicke; doch war den Abgeordneten die Hoffnung noch nicht geschwunden, daB die
>ache mit Worten abgehen und wenigstens fir jetzt Thatlichkeiten unterbleiben werden.
Nirklich erscholl der Ruf: «Meinetweaen so wollen wir gehen, aber der Hagel mu Abends
rerbrannt seyn !» Doch siehe, in demselben Augenblick erschien eine neue kleine Schaar, 6-8.
vanner, pfeifend und jauchzend, mit Bindeln von Reis und Stroh an den Stocken auf der
schulter, hinterihnen eine Schaar von 20-30., zum Theil betrunken, altes der Bricke zu. «Platz
)emacht! mit dem muB sie verbrannt seyn !» So Uberschritten sie die Briicke. Alles wich zuriuck,
s war eine allgemeine Freude; zwischen der Fabrik und der Schmiede legten sie ihre Birde
ieder. Schnell gingen H.H. Fierz und Burgi' u.a. auf diese zu, thaten und sprachen alles, was
hre, Recht und Wahrheit einem Biedermanne in solchem Momente eingeben kann. Einen
\ugenblick lieBen sie sich beruhigen; aber plotzlich warf Einer aus dem Haufen einen Stein in
in Fenster des Hauptgebaudes. Hr. Fierz wolite den Thater abwehren, allein jetzt war das
Signal gegeben. Ein Anderer warf einen groBen Sparren uber die Leute hin in ein Doppelfen-
ster, Mehrere schlugen mit Stocken und Knitteln die untern Fenster ein, eine Menge warf mit
steinen nach den ubrigen. Es mogen an diesem ersten Act der Zerstérung etwa 50. Individuen
"heil genommen haben. Ganz vorzuglich zeichnete sich ein alterer Mann? durch seine rasende
Zerstorungswuth aus. An diesen wandte sich Hr. Fierz mit den dringendsten Vorsteliungen, er
noge bedenken, in welches Unglick er sich und seine Haushaltung stlrze, er, dessen Alter
3uhe und Uberlegung erwarten lasse. Ja,.entgegnete er trotzig, ich wei was ich thue, ich bin
etzt 51. Jahre alt, und habe Weib und Kind, und zerstort und verbrannt mul3 die Fabrik seyn,
/nd wenn es nicht geschieht, so lange ihr hier seyd, so mufi es doch geschehen, wir kénnen
inger hier warten als ihr! Er fuhr fort in seinem Beginnen. Mit einem Stiucke Holz drang ein
\nderer anf Hrn Fiarz ein drohend ihn niederzuschlaaen. wenn er sie nicht machen lasse. Er

sich freylich jetzt mit jedem Augenblick die Gelegenheit mehrte.

Rasch schritt das Verbrechen vorwarts, Noch war das Einwerfen der Fenster nicht zu Ende,
als schon von Mehrern die ersten Bundel Stroh und Reis durch die zerschlagenen Fenster des
untersten Stockwerkes hinein geschoben wurden. Unerschrocken rissen die H.H. Fierz und
Birgi dieselben wieder heraus, und noch ein Mai staunte die feige Rotte den Muth dieser
Manner an. Sie wandten sich auf eine andere Seite, und warfen hier wieder Fenster ein. Bald
wurde indessen auch hier wieder Brennstoff in die Fensteréffnungen gestoen, und noch ein
Mal von Hrn. Biirgi wieder heraus gezogen. Aber die Ubelthater vermehrten sich; auf vielen
Punkten zugleich wiederholte. sich der Versuch; selbst aus der Scheune der unglicklichen
Eigenthimer wurde Holz, Stroh und dirre Stauden geholt, und die unermidliche Anstrengung,
womit die Hrn. Fierz und Burgi, fast ohne Hulfe, von einer Seite zur andern eilten, und den
Brennstoff zu entfernen strebten, konnte nicht allenthalben mehr abwehren. Die Wuth war aufs
hochste gestiegen. Hr. Dr. Strauli, schwach von Kérper, aber muthig wie seine beyden Genos-
sen, wurde gepackt und miBhandelt. Hr. Fierz rettete ihn. Plotzlich ruft Einer ihm entgegen:
«Das ist der Corrodi, haut ihn nieder!» Eine ganze Masse, an die hundert, drang auf Hrn. Fierz
ein, tobend, er musse sterben. Mit seinem Regenschirme bewaffnet, nur nach langem Kampfe,
vermochte er sich durchzuschlagen. Sein erstes war, Hrn. Burgi zu suchen, mit ihm drangte er
sich wieder gegen das Gebaude. Aber es war keine Rettung mehr. Im gleichen Augenblick
brach die erste Flamme aus beyden Eckfenstern des untersten Stockwerkes gegen die
Schmiede und die St-ale. Vieie waren durch die eingeschlagenen Thuren und Fenster in die
Fabrik gedrungen, und beschaftigt die Werke theils zu zerstoren, theils in den Bach zu werfen.
Einige erbrachen die Schmiedewerkstatt, nahmen daraus glihende Eisenstangen, und trugen
das Feuerin der Fabrik herum. Bald brach die Flamme auf vielen Punkten zugleich aus, auch in
dem Schmiedegebaude. Die That war vollendet.

' Regjerungsréte, die auf den 22. November zur Bewachung der Fabrik abgeordnet

worden waren.
* Hans Felix Egli, im Usterbrandproze8 wurde er als an
Jahren Zwangsarbeit verurteilt, Nachdem der Cranpen . to e o LpATE
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*4, Okt. 1797

1805

1812

1814

1817

1820

1821-1822

9. Feb.1824

e, Mai 1824
3, Mai 1829

1831

1832

8. Jan.
1836

1833

1838
1838/39
1841
1843/44
1846
1847
1849
1850
1853

22, Okt. 1854

JEREMIAS GOTTH:.? {Pseudonym fiir ALB. RT BITAIUS)

in Murten als Sohn des Sigmund Bitzius und der Lisette Kohler

Umzug der Familie Bitzius nach Utzensdorf, weil Murten dem kath.
Freiburg iibergeben wurde.

Beginn des Schulunterrichts bei seinem Vater.

Eintritt ins Gymnasium in Bern

Uebertritt an die Akademie(Mittelding zw Universitidt u. Ober-
gymnasium))schliesst nach 3 Jjihriger Weiterbildung den
propéddeutischen Vorkurs ab (Matura)

Aufnahme an die theolog. Fakultiét. Zuwendung vor allem gur
Mathematik, Physik und die Philosophie. Seine Freizeit verbringt

er in Damengesellschaf't und hat verschiedene LIebesabenteuer.
Daneben engagierte Opposition gegen Rommelei. Lehrer am Progymasium

Antritt der Vikariatsstelle bei seinem Vater
Reise nach Deutschland zuerst Studium in Gottingen, darauf Riickkehr
iiber Weimar (verehrte Goethe jedoch nicht), Leipzig, Dresden,

Miinchen. Wiederum Vikar und Lehrer. ~

Tod des Vaters. Gotthelf kann nicht sein Nachfolger werden, weil
die 5 jahrige Vikariatszeit nicht abgelaufen war.

Vikariat in Herzogenbuchsee
Vikariat in der Heiliggeistkirche in Bern = Strafversetzung

Vikariat in Liitzelflih. Begegnung mit Henriette Zeender, der
Enkelin des Pfarrers

Wahl Gotthelfs zum Pfarrer von Liitzelfliih

Heirat mit Henriette Zeender

Erscheinen des Bauerngspiegels und Tod der Mutter

Wassernot im Emmental

2 Bd. Die Leiden und rFreuden eines Schulmeigters

Ueli der Knecht

2 Bd. Anne Bibi Jowuger

Der Geltstag

Kathi die Grossmutter

Ueli der Pidchter

die Kiserei in der Vehfreude

Kuraufenthalt im Gurnigelbad (Michels Brautschau)

Tod Albert Bitzius



Gottfried Keller
Revolution

»Es wird schon gehn!« ruft in den Liiften
Die Lerche, die am frithsten wach;

»Es wird schon gehn'« rollt in den Griiften
Ein unterirdisch Wetter nach.

»Es geht!« rauscht es in allen Bdumen,
Und lieblich wie Schalmeienton

»Es geht schon!« hallt es in den Traumen
Der fieberkranken Nation.

Die Stidte werden reg und munter,

»Es gehtl« erschallt's von Haus zu Haus;
Schon steigt der Ruhm in sie hinunter
Und wihlt sich seine Kinder aus.

Die Morgensonne ruft: »Erwache,

O Volk, und eile auf den Markt!

Bring auf das Forum deine Sache!

Im Freien nur ein Volk erstarkt!

Trag all dein Lieben und dein Hassen

Und Lust und Leid im Sturmesschritt,
Dein schlagend Herz frei durch die Gassen,
Ja bring den ganzen Menschen mit!

LaB stromen all dein Sein und Denken
Und kehr dein Innerstes zu Tag!

Die Kindheit braucht dich nicht zu krianken,

Wenn du ein Kind von gutem Schlag!«

Die Morgensonne ruft: »Erwache!«
Klopft unterm Dach am Fenster an;
»Steh auf und schau zu unsrer Sache,
Sie geht, sie geht auf guter Bahn!

Ich lege Gold auf deine Zunge!

Ich lege Feuer in dein Wort!

So mach dich auf, mein lieber Junge,
Und schlag dich zu dem Volke dort!«

Er eilt, und es empfingt die Menge

Thn hoffend auf dem weiten Plan;

Stolz tragt sein Kind des Volks Gedrénge

Zur Rednerbiihne hoch hinan.

Nun geht ein Leuchten und Gewittern

Aus seinem Mund durch jedes Herz;
Durch goldne Sile weht ein Zittern —

* Es wird schon gehn, schon fliet das Erz.

Wie eine Braut am Hochzeitstage,
So ist ein Volk, das sich erkennt;
Wie rosenrot vom heiflen Schlage,
Vom Liebespuls ihr Antlitz brennt!
Zum ersten Mal wird sie es inne,
Wie schon sie sei, und fiihlt es ganz:
So stehet in der Freiheitsminne

Ein Volk mit seinem Siegeskranz.

Doch wenn es nicht von Giite strahlet
Wie eine hochbegliickte Braut,

So ist sein Lohn ihm ausgezahlet
Und seine Freiheit fahrt ins Kraut.
Ein bises Weib, ein gift'ger Drache
Und bdses Volk sind all ein Fluch,
Und traurig spinnt die beste Sache
Sich in ihr graues Leichentuch!

Karikatur von Johannes Ruff

aus dem Jahr 1845

auf Gottfried Keller als Glied der
damaligen bewaffneten revolutiondren
Truppen, genannte Freischaren, der
1840er Jahre bis zum Sieg des revolutio-
ndren freisinnigen schweizerischen
Bundesstaats 1848



l:Im Sommer des Jahres 1849 wurde derselbe endlich bei -
einem solchen Diebstahl ertappt, dem Gerichte Gbergeben .

und erhielt zur Strafe die Knute, so daf} er 14 Tage lang das
Bett hiiten mufite. Nachdem er wieder v8llig geheilt war,
mochte er zu Hause nicht mehr sein, nahm sein erspartes
Geld und lief dann planlos in der Welt umher. So kam er nach
Ruflland, wo er in der Gegend von Moskau, unweit einer
alten verfallenen Burg, von Riubern angefallen wurde. Mit
einem tichtigen Reisestock versehen, vertheidigte er sich tap-
fer, denn er war ein grofler, gewandter Kerl, doch unterlag er
zuletzt der Mehrzahl der ihn dberfallenden Riuber, welche
bestindig schrieen: Das Geld, oder es kostet Dir das Leben!
Als er endlich fiberwunden und niedergeworfen war, band
man ihn und schleppte ihn mit nach dem alten verfallenen
Schlosse, wo man ihn in ein unterirdisches verfallenes
Gewdlbe brachte. Hier durchsuchte man sorgfiltig seine
Taschen, und Alles, was man an barem Gelde vorfand, wurde
ihm entwendet.

Jetzt, daer nichts mehr besaf}, boter ihnen seine Dienste an
und erzihlte sein Schicksal. Dies gefiel den Riubern und da
sie ohne Hauptmann waren, hatten alle gleichviel zu sagen,
sie willigten simmtlich, 54 an der Zahl, ein, ihn aufzuneh-
men. Nun, seit Alex in ihrer Mitte war, fielen mehrere
grobe Verbrechen vor und dieser verdbte Mord auf Mord,
wobei er sich stets als der Verwegenste auszeichnete; dabei
wuflte er sich so listig und verschmitzt gegen seine Genossen
zu benehmen, daf} alle ihm zugethan waren und auch respec-
tirten. Mehrere Streitigkeiten bestanden seit lingerer Zeit
unter der Bande, die jetzt zu 95 K&pfen herangewachsen war,
und so schlugen mehrere vor, einen Hauptmann zu wablen.
Die Wahl fiel auf Alex; er wurde zum Hauptmann einge-
setzt und die andern legten den Eid der Treue ab. Eines
Abends trat einer seiner gréften Gauner ein, mit den Worten:
Herr Hauptmann, der Péchter, der nicht weit von hier auf
dem adeligen Gute wohnt, hat 700 Silber-Rubel von Seiten
seiner jungen Frau geerbt und selbige nach seinem Gute
gebracht, Erst diesen Nachmittag ist das Geld eingetroffen,

- Griuel und Schandthaten
N e ‘
 Banditen-Hauptmanns

Alex Scharnofski

und seiner

95 Mann starken Bande.

Bremen, 1851.

Der Sturmwind heulte und ein Schneegest8ber machte die
Wege unpassirbar; Alles verschlof§ sich in den Hiusern und
setzte sich hinter den Ofen, um sich vor der strengen Kilte zu
schitzen, selbst die Russen waren solcher Kilte ungewohnt.
Der Riuberhauptmann Alex Scharnofski hattesich mit
seiner Bande um einen hochlodernden Holzhaufen gelagert,
um sich vor der Kilte zu schiitzen. Derselbe war aus der
Gegend von Warschau gebiirtig, woselbst sein Vater sich mit
Blutegelfangen beschéftigte und so sein Brotverdiente. Auch
er wurde zu diesem. Geschift von seiner frihesten Jugend
angehalten; dadurch wurde er mitallerhand Leuten bekannt,
welche der Verdienst, den das Fangen dieser Thiere brachte,
dahin lockte. Manches Gute, aber auch Schlechte lernte er
von diesen Leuten. So wuchs er zum Jingling heran. Das
Fangen der Blutegel wurde ihm jetzt zu beschwerlich, oder
gefiel thm nicht linger, daher machte er einen Plan, um sie
leichter zu erhalten, der darin bestand, Andern die sauer
gefangenen Thiere zu stehlen, die sie in eigends dazu einge-
richtete Teiche zum Aufbewahren gestellt hatten.

und ich sah verkleidet zu; wie es abgeladen und in die Woh-
nung gebracht wurde.- Das wire ein netter Fang f8r uns, der
Pichter hat an seinem jungen Weibe genug, und uns ist sein
Geld lieber. Das ist eine willkommene Arbeit, sagte der
Hauptmann, liefl dann alle zum Aufbruch sich bereit halten.
Es war eine dunkle Nacht, der Wind braus’te gewaltig, und
jagte den Schnee vor sich her Gber die Fluren, als die Rduber
sich aufmachten, um ihre ruchlose That auszufhren. Halt,
rief der Riuber, der die Botschaft gebracht hatte, wir sind
nahe am Ziel, denn ich sehe schon Licht. Alle Riuber stellten
sich zusammen, und der Hauptmann sagte zu ihnen: Folgt
mir langsam nach und wenn lhr einen Schuff hért, dann
dringt gewaltsam ein. Sogleich machte er sich als gi er ver-
kleidet, mit seinem Staderskof (so hieff der Riuber, der
die Botschaft gebracht hatte) auf den Weg nach dem adeligen
Gute. Dort angelangt, klopften sie an, und baten um Nacht-
quartier. Nachdem sie auf die Frage, wer sie wiren, geant-
wortet, wurden sie eingelassen.' Die andern Riuber hatten
sich wihrend dessen um das Haus postirt, um sogleich bereit
zu sein. Als sie die Stube betraten, und der Pichter seine
Giste ndher betrachtete, sagte er freundlich zu ihnen: Also
reisende Jiger sind Sie, meine Herren! Ja, erwiderte der Riu-
berhauptmann in einem trotzigen Ton, nimmt Euch das so
wunder? Das eben nicht, aber Ihr hittet leicht zu Schaden
kommen kénnen. Ein allerliebstes M&idchen, sagte der
Hauptmann, auf die junge Frau deutend, die ihr kleines
S8hnchen auf dem Schoof hatte. Es ist meine Frau! sagte der
Pichter, etwas gereizt fiber die Frechheit dieses Menschen.
So, entgegnete der Hauptmann, dann will ich sie jetzt einmal
haben. Alles stutzte tiber ein solches, die Gastfreundschaft so
verletzendes Benehmen. Doch der Hausherr und sein alter
Vater waren beherzte Leute, welche sogleich Anstalt mach-
ten, mit Hulfe ihrer Knechte sich dieser beiden rohen und
unverschirnten Menschen zu bemeistern. Doch ehe dies noch
geschehen konnte, zog der Hauptmann eine Pistole hervor,
und augenblicklich erfolgte ein Schuff. Die draufien warten-
den und schon begierig nach Raub und Mord liisternen Riu-



ber stirzten auf dieses verabredete Signal herein, erwiirgten
den Wirth, sowie dessen Vater, und der Hauptmann ergriff
das Kind mit der linken Hand und mit der rechten schwanger
eine michtige Keule dber das Haupt der vor ihm knieenden
Mutter, dann warf er das Kind zu Boden, tber das seine
Dogge sogleich herfiel und dasarme wimmernde Kind zerrifS.
Das Angstgeschrei der armen Mutter 1afit sich denken; ihr
Bitten und Flehen, doch ihr kleines Kind zu schonen, réihrte
diesen Wiithrich nicht, sondern mitteuflischer Lust schwang
er die Keule und zerschmetterte damit das Haupt der armen
Mutter. Als die Mérder die Familie und alle Dienstboten
ermordet hatten, wurde alles Werthvolle geraubt und nach
ihrer H8hle geschleppt, wo sie sich, des schlechten Wetters
wegen, einige Tage ruhig verhielten. Die von der Bande ver-
Gbte schaudervolle That wurde ruchbar, und die Obrigkeit
sandte von Moskau eine Anzahl Kosackenund Infanterie, um
das Raubgesindel aufzusuchen und einzufangen. Dies ge-
schah denn auch bald. Der Schnee hatte die Fufitritte der
Réuber hinterlassen, und so wurde hierdurch det Schlupf-
winkel derselben ohne Weiteres entdeckt. Die H&hle wurde
umringt und die Riuber eingeschlossen, so daf} an ein Ent-
kommen nicht zu denken war. Obgleich sie sich verzweifelt
wehrten, wurden doch alle, bis auf 5 Mann und den Haupt-
mann, zusammengehauen und die letztern lebendig nach
Moskau gebracht und dem Gerichte zur wohlverdienten
Strafe Gbergeben. Lange genug hatten diese Schindlichen,
allen Nachforschungen von Seiten der Behérde ungeachtet,
ihre Riubereien getrieben, und von dem sauer und redlich
erworbenen Gute ihrer Mitmenschen ein Uppiges Leben
gefihrt. Doch sollte dies ihr letztes Verbrechen sein; der
Schnee ward ihr Verrither, und durchihn wurde der Aufent-
halt der Riuber entdeckt, die sorglos und guter Dinge in
threm Versteck schwelgten, ohne zu ahnen, dafl man ihnen
auf der Spur und schon so nahe war. Doch ihrem Unwesen
sollte jetzt ein Ziel gesemet und sie zur lingst schon verdienten
Strafe gezogen werden. Dem Urtheil von St. Petersburg zu-
folge wurden sie, jeder mit 4 Ochsen, auseinandergerissen.

Lied.

. In felsxgen Kluften und Hohlen versteckt, . .

Dort nistet die furchtbare Bande, . .
Und mordet nun Jeden, der der Héhle sich nah t,
So dafd selbst der Kiihnste nicht wandert den Pfad
Und scheut sich vorm grausigen Wege.

. Dort hauset im felsigen, dunkeln Gemach

Die Bande verwegener Riuber.

Sie plindern den Wandrer, sie morden das Kind,
Und selbst auch der Greis kein Erbarmen find’t
Bei dieser verwegenen Rotte.

. Scharnofski, sohief} das verwegene Haupt

Von dieser verrufenen Bande,

Er sitzt in der Hohle beim Fackelschein,

Es schenkte ein Riuber den Becher ihm ein,
Und er lieff sich’s trefflich dann schmecken.

. Daknarrte die Thiir, es tritt eiligst herein

Ein wilder, bewaffneter Riuber, :
Hér’ Hauptmann, vom adeligen Gut komm ich her
Und machte noch manchen Weg kreuz und die quer
Und bring’ Euch erfreuliche Kunde.

. Der Pichter, der erbt’ ein bedeutendes Geld,

Ich sah, er bracht’ es nach Hause. —
D’rauf machte gar lustig die Bande sich auf,

. Es ging nach dem Gute im riistigen Lauf,

Zerbrochen ward Schlof} und auch Riegel.

. Und fiix;chterlich hauset die schindliche Brut,

Verschont nicht das Kind in der Wiege.

Ein Riuber setzt dem Greise den Fuf auf die Brust,
Ein Andrer ermordet den Gatten mit Lust,

Sie riihrt nicht der Wimmernden Flehen.

7. Mit Grinsen der Hauptmann dem Kinde sich nah’,
Die Mutter, die fleht um Erbarmen.
Er greift mit nerviger Faust es dann an,: - -
Die Mutter, die flehet: Erbarme Dich, Mann,
. Und lasse mein Kindlein doch leben.

8. Geraubt und gepliindert ward Alles im Haus;
Als nichts mehr darinnen zu finden,
Da macht dann mit hurtigen Schritten sich auf
Die Bande zur Héhle in eiligem Lauf,
Um dort das Geraubte zu theilen.

9. Nicht lang’ mehr verbarg sie ihr’n Aufenthalt
Der Schnee verrieth ihre Schritte,
Und tapf’re Soldaten durchstreifen den Wald,
Von Seiten der Riuber die Biichse erknallt,
Doch mufiten sie unterliegen.

10. Man fiihrte sechs Riuber gebunden zur Stadt,
Den Hauptmann in ihrer Mitte. :
Vier Ochsen spannt an Arm und Bein man ihn an
Und riff aus einander die Glieder ihm dann,
Sowie auch das Urtheil es wollte.




Theodor Fontane

Das Trauerspiel von Afghanistan

Der Schnee leis staubend vom Himmel fallt,
Ein Reiter vor Dschellalabad halt.

»Wer dal« — »Ein britischer Reitersmann,
Bringe Botschaft aus Afghanistan.«

»Afghanistanl« er sprach es so matt;

Es umdrangt den Reiter die halbe Stadt,
Sir Robert Sale, der Kommandant,

Hebt ihn vom Rosse mit eigener Hand.

Sie fihren ins steinerne Wachthaus ihn,
Sie setzen ihn nieder an den Kamin,

Wie warmt ihn das Feuer, wie labt ihn das Licht,

Er atmet hoch auf und dankt und spricht:

»Wir waren dreizehntausend Mann,
Von Kabul unser Zug begann,
Soldaten, Fiihrer, Weib und Kind
Erstarrt, erschlagen, verraten sind.

Zersprengtistunser ganzes Heer,
Was lebt, irrt drauBen in Nacht umher,
Mir hat ein Gott die Rettung gegénnt,
Seht zu, ob den Rest ihr retten kénnt.«

Sir Robert stieg auf den Festungswall,
Offiziere, Soldaten folgten ihm all,

Sir Robert sprach: »Der Schnee fallt dicht,
Die uns suchen, sie kénnen uns finden nicht,

Sie irren wie Blinde und sind uns so nah,
So lalt sie's horen, dald wir da,

Stimmt an ein Lied von Heimat und Haus,
Trompeter, blast in die Nacht hinaus!«

Da hubensie an und sie wurden's nicht mid',
Durch die Nacht hin klang es Lied um Lied,
Erst englische Lieder mit fréhlichem Klang,
Dann Hochlandslieder wie Klagegesang.

Sie bliesen die Nacht und tber den Tag,

Laut, wie nur die Liebe rufen mag,

Sie bliesen - es kam die zweite Nacht,
Umsonst, dal ihr ruft, umsonst, dald ihr wacht.

Die héren sollen, sie héren nicht mehr,
Vernichtet ist das ganze Heer,

Mit dreizehntausend der Zug begann,
Einer kam heim aus Afghanistan.

Fliehendes britisches Militar, Afghanistan, 1880 (Zeitgendssische Darstellung}



Was ist Kunst?

J.W.Goethe: "KOnnen Sie mir sagen, was Schdnheit sei? rief er aus.
Vielleicht nicht! versetzte ich, aber ich kann es Thnen zeigen."

3rocckhaus Lexikon 1883:

Kunft (von Kénnen abgeleitet) bejcidmet chenio
wie bad gried;, tthm und bad (at. ars im allge:
meinen jebe duzdy idung ermorbene Fertigleit wnd
Ocfdidlidteit. Sn diefem Sinne fpridht man aud)
von Sodtunft, Debammentunft u. {. w. Jm engern,
b, §. im rein aftbetiihen Sinne bagegen veriteht
man untet - R. nur die fog.. {hdnen obder frewen
Rﬁn}te: Baulunit, Bilbhauerei, Malerei, Diufit,
Poelte, Ju denen man aud) die Shaufpieltunjt und
bie Rictoril (Sedelunit) ju redinen vilegt. Die
@omnal it (Tanjtunft, Reittunft, Fedtlunft) ninmt
eine mittlere Stetlung gwifden den afthetijden gﬂb
ben burdy Fertigleit ecroorbenen Knften ein, ~Ser
Unteridied joiiden ben fog. [donen Simiten und
jenen fibrigen Frrtigleiten und Gefdidlidteiten, die

et Spradgebraud) bier und da—ald Sthnjte be:
gid;neb, ift ber swifdhen dem Schonen und dem
liglidien. Solange die Baulun(t oder die Sevat-
bilbung nur innerhalb bed blob Niblidjen verharrt
und nur auf bdie unmittelbare Befriedbigung bed
tohen Lebendbedirefniiies -audgeht, nennt. man fie
ein Dandiverl; in dem W genblid aber, da fie mcbt

(lof cin niglidied, fonoern wefentlidy mug ein-

fdoned Wert audbildet, die Rnnvoll gefallige
fidh jumt_Jicle fept, 1ird fie gur Kunft. -

Dad Vedbitrinid nad) den fd)onen Stinften liegt
ticj in oct menjdylidyen Secle begreindet unbd finbet
ild) bei allen Baltern, felbjt bei- ben robeften. G3
iit pivdologifd midtig, bap die erjten Runftanfange
bei allen BVoltern ofhne Unterfdicd der Jeiten und
3oucn gleimapig aud bem Drauge bcruorgc?en,
den Gidttern Altareund. Heiligtiimer ober Helben
wid denhiviirdigen . Creig nifien Deulmale’ ju-er:
vidjten, Gotteédlder 3u tdyuiien. ober. aud ZLhon,

gorm

se; wnd Stein ju bilden, dben Rubm ber QBOt?clt u

wden over audzufvredyen. So entjpringen alfo dic
Rimjte au3 dean Gemit, vem Gefuhl. Cin innered
Bid von dben Godttern und Heldben und von ben
Gegnungen und Sdyrednijjen, dle diefe uiber dic
Wicniden bringen, ift in der Seele porhanbden.
Dicies Bild ftredt der Denfd) nach aufen darzu:
jrelfen: biejed bilhende ober geftaltende Gemit oder
Gefudl, gleidyvicl ob fid) bagiclbe gunadift al3d Vau-
oder Bild: ober Ton: ober Didht: er! aubert, nennt

man Phantafie (. b.). Desdhalb Heifit bie Phantafie

mit Yledit die Vtutter der' . ober der Stinjte. ier:
aus erflict fid bad Wefen ber K. unbd ihre Stellung
su ben dibrigen Ridtungen bed menfdliden Seifted,
namentlivh jur Bilenidaft. Die K. als Crjcugnid
ber auf bas Seutiit und Gefuhl gejtibtzn Phantafie
iit welentlid) Geijteathatigteit; ed liegt ibr alfo im-
mer ein getftiger Audgangs: und Jielpunlt zu
Grunbe, eine Jdee odber, wenn man will; ein Se:
vante, Sie it eine Spra d;e,{o gut wie bie Spradye
des Worted und der Begrifie; aber eben wéil fre
au? dem finnlidhen Gemiit und Gefihl ftanunt,
denlt in ife der Vienfd) ale ganger, . §. ald finn:
lidy-gctitiger Ptenfd) mit feinem gangen Wefen, mit
Teinent Hergen und mit feinen Sinnen, mit der finn-
liden njdhauung, Cmpfindung und Licbe. Die k.
gibt un3 daber nidyt blo§, wie bie Wiffen{daft, Ye:
griffe, fondern fie gibt und Unfdauungen, Cupfin:
dungen, Handblungen und Charaltere; fie gibt unsd
nidit blof bad unjinnlide, geftaltiofe, abgezogene
Yelien, fondern die Jrifde und Fillle ded finnliden
Gein felbft. Sn diefem Sinne jeht die Ejthetit die

CShonheit der K, gerade in diefe (Sinbeit ded (Yei:
figen und Ginnlidyen. Gin Kunfwert ift bemnad)
umt jo jdyoner, je tiefer Jcin geiftiger Gchalt ijt und
1e mehr dicfer Gehalt ald individuelle Geftalt, als
Cnipftnbung, afd Charatter und Handlung in wobl:
gefalliger Fornt auftritt. - . S

Die s serfallt in fo viele efnzelne Kunjtarten,
al$ ¢2 phgfiognomif e Husbrudeformen ded natiiv:
lien und geiftigen Lebensd givt. Wir dufern unfer
Jnneres dburd) Geberde, Ton und Wort, Die Welt
Ut cntrweder bewufitloie Satur oder {elbftbervufit
denfender und handelnber Geijt. Jwifdyen beiben!
fteht cine Spbare unmittelbarer neutraler Giugei
auf der zwar [don der felbitberoufte Geift vorhan::
den §it, aber nod) nidyt af3 bentender und Hanbdeln::
ber, jonbern nod) afd unbejtimmtes, elementared
Gtreben ber Gmpfindbung. ‘})anag glicvert fid) die
S per YUnfdauung und Nadbilbung der Ge:
wubtlo2 bafeienben, rein finnliden Formemwelt be:
egt fid) bie bilbende S .; in ber Anffaffung unbd
atite(lung ber menfd) iden THaten undCharaltere
bie Bocjie; in der Bethatigung ded elementaren,
f““‘f‘nbcubeu Geijted, b. . in finnliden Tanen bdie
l‘{‘\ihf. Die bilbende K. zerfallt dann iveiter in
~autundt, Yilbhauertunit und Malerei, je nadvem

fie fid) auafdliefilid in den Qiuien, Formen und
‘Broportioncn ber blof; unorganifdien Ratur bewegt
ober fobann weiter gur dufern Seftalt der organi:
id)eq, befonderd ber menfd)liden Q)ilbun% fort:
f d)mtct,ojbgr bann fogar {dliehlidLidt und Farbe,
infofern diefe den geijtigen Yuddrud der Natur und
Menfdyentvelt naber bejtimmen uad burdgeiftigen,
inibren Vereid) zieht. Mber immer find bie?c finjte
ein freies Vi den. . Sie hilben ihre- Un{dauungen, -
Gmpfinbungen, Handlungen und Charaltere incin
beftimmtercz aubered Diaterial;dber Bautitnitler umd
Bildhduer in Stein, Crs, Holj u. f. w., ber Maler
in Farben, der Dlulifer in die menf%[t ¢ Stimme
ober in tonendbe Jnftruniente, der Didjter in die
Sprade. Nur das freie Vildben madyt diefe Kitnfte
u Lteien,_)u {donen Kinften. Ganj anbderd aber
ft ba3 mit ber Landfd)aft2gartnerei, mit der Tany:
funft u. {. w. Diefe haben 1nit den {Hdnen Kinften
infofern dibulidyfcit, alg aud fic nidyt bei bem Niy:
lidyen fteen blciben, fondern nad) dbem Sdydnen
tradyten, b. §. dic laudfdaftlidhe Natur, die BVe-
wegung und Haltung bed Rorperd, jum Trdger
ciner Jbee s maden fudien; aber fie find nidt
freies Bilben, fonbern blofed tmbilben. Der Land:
{d)aft3gartner ift-an bie Gigentamlidfeiten und Bu:
falligteiten eined beftimmten einjelnen Stid Lan-
beg, ber Tanstanfiler an feine angeborene Korper:
lidyleit und Geftalt gebunden; er lann diefe jwar
augbilden, aber nid)t fiberfpringen. €3 wird alio
immer eine K{uft swiiden ber gbce, bie bargeftellt
werdben foll, unbd ber darftellenben Form bleiben.
Rant bat diefe Knjte finnig ald «anhdngenbde-
Rimfte beaeidhnet. In Betreff der Litteratur fbec
R.1. ithetit.

N A . .
enne ein xXunstobjekt, das Dir besonders gefillt. was gefdllt Dir daran haupt
upt-—

sdchlich, und woher weisst Du, dass es ein Kunstwerk ist?



DaB die Pfarrer Menschenfresser sind,
[und zwar auf die abscheulichste Weise

Was man unter Menschenfressern versteht, weil wohl jeder,
das Wort sagt es ja. Es schaudert einen, wenn man dies Entsetz-
liche hort oder liest; daB es Wilde gibt, die ihre Feinde tomchla-
gen, um sie zu fressen. Es schaudert einen, man médte die Ver-
wandtsdiaft mit dieser Art Wesen leugnen, mddite leugnen, daf
sie Menschen sind.

ich werde nun zeigen, daB die Pfarrer Menschenfresser sind, und
zwar auf eine weit abscheulichere Weise.

Was ist. das Christentum des neuen Testamgnts? Es ist die Jci-

dende Wahrheit. In dieser” Thitt elmaBigen, jammerlichen, sindigen,
argen; gottlosen Welt muB - das ist die Lehre dés Christentums
— die ‘Wahrheit leiden; deshalb ist das Christentum die leidende
Wahrheit, weil es Wahrheit ist und auf dieser Welt ist.
" Um deswillen litt darum sein Stifter nicht blo8 den Tod am
Kreuz, sondem sein ganzes Leben war von Anfang bis Ende
Leiden; um deswillen litt der Apostel, um deswillen der Wahr-
heitszeuge. Und nur Eines forderte der Frloser, welch Gleidhes
nack thm wieder der Apostel, der Wahrheltszeuge, als das Einzige
forderte: Nachfolge.--

Was aber tut ,der Pfarrer”? Dieser studlerte Mann ist ja kein
Narr.- wlhm¢ nachzufolgen, das wire ein schoner . Vorschlag fiir
einen-klugen Mann;.da miiBte zuerst die Verinderurg mit dem
klugen Mann geschehen sein, daB er nirrisch geworden wire, ehe
es ibm beifallen kdnnte, sich auf so etwas einzulassen. Nein, aber
lieBees sidi nicht machen, dal man die Leiden dieser Herrlichen
schilderte, ihre Lehre als Schulmeinung verkiindigte; lieSe sich das
nicht derart madhen, da es ein so Erkleckliches abwiirfe, daB ein
Mann;. der sein- Leben geniefen mdchte, davon leben, sich darauf
verheiraten und Kinder zeugen konnte, die davon ernihrt wiir-
den? Das will heiflen, ist es nicht méglich, die Herrlichen zu Geld
zu machen, oder sie zu fressen, mit Weib und Kind davon zu
leben, daB man sie frift?”

Sieh, da hast Du: den Mensdienfresser, dag die Pfarrer Men-
schenfresser sind! lhr verstorbenen. Herrlichen, dies ist, in der
Tierwelt, die man, nach ihrem besseren Teil (a parte potiori), die
Menschenwelt nennt, euer Schicksal im Leben und nach dem Tode:
namlich daf ihr gefressen werdet: Wihrend ihr lebt, werdet ihr
vom Geschmeifl der Mitlebenden gefressen, zuletzt schligt man
euch tot;- und-wenn ihr dann tot seid, dann fangen die richtigen
Menschenfresser an, die Pfarrer, :die.davon leben, daf sie euds
fressen! Wie man im Haushalt in-der Schlachtezeit den Vorrat
fir den-Winter einpdkelt, genauso hat .der Pfarrer” die Herr-

-lichen, die fiir die Wahrheit leiden muBten, in der Pdkeltonne.

Vergebens schreit er, der Gestorbene: Folge mir nach, folge mir -

nach! ,,Shones Gerede", erwiderte der. Pfarrer, ..nein, schweig du
nur stille,-und bleib wo du bist;- welcher Unsinn, zu verlangen,
daf ick dir nachfolgen'sollte, ich soll ja: gerade:davon leben, daB
ich.dich-verspeise, und das nidit alleine, sondern audimeine Frau
und meine Kinder; ich sollte dir nachfolgen, vielleicht selbst ein

Opfer. werden? Indes ich von dir lebe und dich fresse, mache ich
stattdessen die "glinzendste Karriere,. verdiene Geld wie Heu fiir
midrund fiir Weib und Kinder, das solltest du nur sehen: Sie
gedeihen, daB es eine Lust ist, sie anzuschauen.”

Dies ist Ménsdienfresserei, und ist es -auf die abscheuhd'xste
Weise, was ich nun zeigen werde.

-1).‘Der Kannibale ist'ein Wilder; ,.der Pfarrer" ist ein studier-

ter, ein qeblldeter Mann, was das Abscheuhd':e weit emporender
madht.
/'2) Der Kanmbale ant semen Femd Anders ,,der Pfarrer”. Er
gibt sich das Aussehen, daB er dem, welchen er frift, zutiefst er-
geben sei. Der Pfarrer, gexade der Pfarrer, er ist der ergebenste
Freund jener Herrlichen, ,hor ihn blo8, hér, wie er ihre Leiden
schildern, ihre Lehre vortragen kann; verdient er nicht einen sil-
bernen ,Tafelaufsatz, ein Verdienstkreuz, einen ganzen Satz be-
stxckter Lehnstiihle#®s, ein paar Tausend mehr im Jahr, dieser herr-
lidsie Mann, der, selber zu Tranen gerthrt, die Leiden der Herr-
lihen so trefflich schildern kann?” Sieh, so ist der Kannibale nicht;
er gesteht unverhohlen ein, daB er ein Menschenfresser ist, und er
nennt sich nicht einen Freund dessen, den er frift, sondem nennt
ihn seinen :Feind und sidq selbst dessen Feind. Der Pfarrer hin-
gegen verbirgt es so sorgfaltig wie moglich, daB er ein Menschen-
fresser ist (wie das Krokodil, wenn es am kliglichsten heult)*®,
verbirgt es dadurdh, daf er sich das Aussehen gibt, er sei der Aller-
ergebenste dessen, gerade dessen, den er frift. Durch Eid verpflich-
tet sich .der Pfarrer” auf das neue Testament, also zur Nadhfolge,
dazu, dem Heiland der Welt nachzufolgen — und dann wiinscht
er der Nachfolge ein Gottbefohlen, lebt aber mit Familie davon
(ihn zu fressen), seine Leiden zu schildern, seine Lehre als Schul-
meinung vorzutragen, und gibt sih das Aussehen, ein'wahrer, er-
gebener Jiinger des Gekreuzigten zu sein. ,Du solltest ihn sonn-
tags gehSrt haben; der Mann ist ein wahrer Jiinger Christi, wie
der Christi Leiden schildern und zeugen kann . . . verdient er nicht
einen Samtbesatz*°®.und Sterne und Tausende im Jahr?"

3) Der Kannibale macht es kurz ab: Wild springt er auf, be-
midhtigt sich seinesFeindes, schldgt ihn tot, iBt einwenig von ihm.
Dann- istcs ‘vorbei. Er lebt dann wieder von seinen gewhnlichen
Nahrungsmitteln, bis wieder die Wildheit gegen seine Feinde iiber

ihn kommt.
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Aus f)//éh /4// erke Gaosd:
BEATWEDEK — 6DER :
Ich bin genau so wie das Liineburger Schwein. Mein Denken ist
eine Leidenschaft. Ich kann vortrefflich fiir andre Triiffeln auf-
wiihlen, selbst hab ich an ihnen keine Freude. Ich nehme die Pro-

bleme auf meine Nase; aber ich vermag mit ihnen nicht mehr zu
~ tun als sie nach riickwirts iiber meinen Kopf zu werfen.

Vergeblich kimpfe ich dagegen an. Mein FuB gleitet. Mein
Leben wird dennoch eine Dichterexistenz. Kann man sich etwas
Ungliicklicheres denken? Ich bin erkoren; das Schicksal lacht iiber
mich, wenn es mir plotzlidh zeigt, wie alles, was ich dagegen tue,
Moment in solch einem Dasein wird. Ich weif die Hoffnung so
lebendig zu schildern, daB eine jede Individualitit, die da hofft,
sich in meiner Schilderung wiedererkennen wird; und dennoch ist es
eine Filschung, denn indem ich die Hoffnung schildere, denke ich
an die Erinnerung.

_Es gibt doch noch einen Beweis fiir Gottes Dasein, den man bis-
her iibersehen hat. Er wird von einem Sklaven in den Rittern des
Aristophanes*t (V. 32 ff) gefiihrt.

Demosthenes.
Idole! glaubst du in allem Ernst an Gétter nod?

Nikias.
Ei freilicht
Demosthenes.
Was fiir Beweise hast du denn dafiir?
‘ Nikias.

Weil mici‘n die Gétter hassen! Ist das nicht genug?

Demosthenes.

~ Ich bin besiegt.

Warum bin ich nicht in den neuen Buden®® geboren, warum bin
ich nicht als kleines Kind gestorben? So hétte mein Vater mich in
einen kleinen Sarg gelegt, mich selbst unter den Arm genommen,

mich eines Sonntags vormittags zum Grabe hinausgetragen, selber

die Erde darauf geworfen, halb laut ein paar nur ihm selbst ver-
stindliche Worte gemurmelt. Dem gliicklichen Altertum allein
konnte es beikommen, die kleinen Kinder im Elysium weinen zu
lassen, weil sie so friih gestorben seien.

Niemals bin ich froh gewesen; gleichwohl hat es stets so aus-
gesehen, als wire die Freude in meinem Gefolge, als tanzten um
mich der Freude leichte Genien, unsichtbar fiir andre, nicht aber
fiir mich, dessen Auge da von Wonne strahlte. Wenn ich also an
den Menschen voriibergehe, gliicklich und froh wie ein Gott, und
sie mir mein Gliick mifgdnnen, dann lach ich; denn ich verachte

die Menschen, und ich nehme Rache. Niemals hab ich gewiinscht,,‘

einem Menschen Unrecht zu tun, . jederzeit aber hat es so aus..
gesehen, als ob ein jeder Mensch, der in meine Nihe kime, Krin-
kung und Unrecht erlitte. Wenn ich also andre wegen ihrer Treue
und Redhtschaffenheit riihmen hére, dann lach ich; denn ich ver-

achte die Menschen, und ich nehme Rache. Niemals ist mein Herz g

gegen irgend inen Memschen verhirtet gewesen, jederzeit aber,
und gerade dann, wenn ich am meisten bewegt war, hat es so aus-
gesehen, als ob mein Herz jedem Gefiihl verschlossen und fremd
wire. Wenn ich also andre wegen ihres guten Herzens rithmen
hére, sie geliebt sehe um ihres tiefen reichen Fiihlens willen, dann
lach ich; denn ich verachte die Menschen, und nehme Rache. Wenn
ich mich selbst verflucht, verabscheut sehe, gehaBt wegen meiner
Kilte und Herzlosigkeit: dann lach ich, dann sittigt sich mein
Grimm. Wofern die guten Menschen mich nimlich dahin bringen
kénnten, wirklich Unrecht zu haben, wirklich Unrecht zu tun —
ja, dann hitte ich verloren.

Es ist mein Ungliick; an meiner Seite geht allezeit ein Mord-
engel®, und ich bestreiche nicht der Auserwahlten Tiir mit Blut
zum Zeichen, daB er an ihr voriibergehen mége,: nein, in deren Tiir
tritt er gerade ein— denn erst die Liebe der Erinnerung ist gliicklich.

N

Der Wein erquickt mein Herz nicht mehr; ein wenig davon
macht mich wehmiitig; viel — schwermiitig. Meine Seele ist matt
und ohne Kraft, vergeblich driicke ich ihr die Sporen der Lust in
die Seite, sie kann nicht mehr, sie richtet sich nicht mehr hoch in
koniglichem Sprung. Ich habe alle meine Illusion verlozeh. Vergeb-
lich suche ich mich der Unendlichkeit der Freude hinzugeben, sie
kann mich nicht erheben, oder richtiger ich kann mich selber nicht
erheben. Ehedem, da brauchte sie nur zu winken, und i ch stieg leicht
und frisch und frei. Und ritt ich langsam durch den Wald, so war's
als ob ich flége; jetzt, wenn das Pferd dem Sturze nahe schiumt,
so scheint es mir, ich kdme nicht vom Fleck. Einsam bin ich, bin
es allezeit gewesen; verlassen, nicht von Menschen, dieses wiirde
_mich nicht schmerzen, sondern von der Freude heitern Genien,
#die mich in groBer Schar umringten, iiberall Bekannte traten,
wdiberall Gelegenheit mir wiesen. Gleich wie ein berauschter Mann
wder Jugend keck Gewimmel um sich sammelt, so scharten sie sich
»wm mich her, der Freude Elfen, und mein Licheln, es galt ihnen.
+ Meine Seele hat die Moglichkeit verloren. Sollt’ ich mir etwas
- wiinschen, ich wiirde mir nidit Reichtum wiinschen oder Macht,
’ sondern die Leidenschaft der Méglichkeit, das Auge, welches ewig
- jung und ewig glithend iiberall die Mdglichkeit erblickt. Der Genuf
- tduscht, die Moglichkeit nicht. Und welcher Wein ist wohl so

. schaumend, welcher wohl so duftend, welcher so berauschend!

-+ Wo der Sonne Strahlen nicht hindringen, da dringen doch die
Téne hin. Mein Gemach ist dimmericht und diister, eine hohe
Mauer hilt des Tages Licht beinahe fern. Es muB im Nachbarhofe

. sein, vermutlich ein herumziehender Musikant. Was ist es fiir ein

. Instrument? Eine Rohrflote?... was hore ich — das Menuett aus

- Don Juan. So traget mich denn wieder fort, ihr reichen und starken
. Téne, zum Kreis der Midchen, zu des Tanzes Lust. — Der Apothe-
Ker stoft seinen Morser, das Middien scheuert seinen Kessel, der

. Stallknecht striegelt sein Pferd und klopft den Striegel auf dem

«Pflaster aus; allein mir gelten diese Téne, allein mich griifen sie.

.-, habe Dank, wer du auch seist, hab Dank! So reich ist meine

.§eele, so gesund, so freudetrunken.

b
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_ii-Lachs ist an und fiir sich eine sehr delikate Speise; bekommt

.man aber zuviel davon, so schadet es der Gesundheit, da er schwe:

.yerdaulich ist. Als daher einmal in Hamburg eine grofie Menge

.Lachs gefangen worden war, ordnete die Polizei an, kein Hausvate:

-diirfe seinem Gesinde mehr als einmal in der Woche Lachs vor:

aotzen. Es wire wiinschenswert, daB ein gleiches Polizeimanda

-angeschlagen wiirde, betreffs der Sentimentalitit.
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Wie grauenhaft ist doch Langeweile — grauenha®t langwei-
lig; ich kenne keinen stirkeren Ausdruck, keinen wahreren, denn
allein das Gleiche wird erkannt vom Gleichen. O da8 es doch noch
einen héhern Ausdruck gibe, einen stirkeren, so gibe es doch noch
eine Bewegung. Ich liege hingegossen, untitig; das Einzige, das
ich sehe, ist Leere, das Einzige, davon ich lebe, ist Leere, das Ein-
zige, darin ich mich bewege, ist Leere. Nicht einmal Schmerzen
leide ich. Der Geier frab doch fort und fort an des Prometheus
Leber; auf Loki triufte fort und fort doch Gift hernieder; es war
doch eine Unterbrechung, wenn auch einférmig. Der Schmerz sogar
hat seine Erquickung fiir mich verloren. Ob map mir gleich alle
Herrlichkeiten der Welt bdte oder alle Pein der Welt, es rithrt mich
gleich sehr, ich wiirde mich nicht auf die andre Seite kehren, weder
um sie zu empfangen noch um sie zu fliehen. Ich sterbe den Tod.
Und was denn kénnYe mich zerstreuen? Ja, falls ich eine Treue zu
sehen bekdme, die jede Priifung%aestiinde, eine Begeisterung, die
alles triige;, einen Glauben, der Berge versetzte?s; falls ich eines

| beides. Trau einem Midchen, du wirst es bereuen; trau ihr nicht,
| du wirst es gleichfalls bereuen; trau einem Madchen oder trau ihr
i nicht, du wirst beides bereuen; entweder du traust einem Midchen
* oder du traust ihr nicht, du wirst beides bereuen. Hinge dich auf,
i.du wirst es bereuen, hinge dich nicht auf, du wirst es gleichfalls
‘ bereuen; hinge dich auf oder hinge dich nicht auf, du wirst beides
bereuen;” entw®der du higgst dich auf oder du hingst dich nicht
auf, du wirst beides bereuen. Dies, meine Herren, ist aller Lebens-
weisheit Inbegriff. Es ist nicht allein in einzelnen Augenblicken,

- daB ich, wie Spinoza sagt, alles aeterno modo (nach Art

der Ewigkeit®) betrachte, sonderr ich bin immerfort aeterno
mo d-o. Viele glauben, daB sie dies gleichfalls seien, wenn sie,
nachdem sie das eine getan haben oder das andre, diese Gegen-
sitze vereinigen oder vermitteln. Jedoch dies ist ein Mifverstind-
nis; denn die wahre Ewigkeit liegt nicht hinter dem Entweder-Oder,
sondern vor ihm. Die Ewigkeit dieser Leute wird daher auch ein
. schmerzlicher Ablauf in der Zeit sein, sofern sie die zwiefache Reue

| haben werden, um daran zu zehren. Meine Weisheit ist also leicht

‘Gedankens inne wiirde, welcher das Epdliche und das Unendliche ' zu begreifen; denn ich habe bloB einen einzigen Grundsatz, von

verbande. Jedoch der giftige Zweifel meiner Seele verzehset alles.
Meine Seele gleicht dem Toten Meere, iiber das kein Vogel fliegen
kann; hat er den halben Weg zuriickgelegt, so stiirzt er matt her-
nieder in Tod und Untergang.

Wunderlich! mit welch einer zweideutigen Angst vor dem Ver-
lieren und Behalten hingt und haftet doch der Mensch an diesem
Leben. Unterweilen habe ich daran gedacht, einen entscheidenden
Schritt zu tun, gegen den alle meine fritheren nur Kinderitreiche
wiren — die grofe Entdeckungsfahrt anzutreten. Gleich wie ein

dem ich noch nicht einmal ausgehe. Man muf unterscheiden zwi-
schen der hinterher kommenden Dialektik in dem Entweder-Oder
und der hier angedeuteten ewigen. Wenn ich so z. B. hier sage. daff
ich nicht ausgehe von meinem Grundsatz, so hat dies seinen Gegen-
satz nicht an einem von ihm Ausgehen, sondern ist lediglich der
negative Ausdruck_fiir meinen Grundsatz, ist lediglich das, darin
er sich selbst begreift im Gegegsatz zu einem entweder von ihm
Ausgehen. oder nicht von  ihm Ausgehen. Ich gehe von meinem
Grundsatz nicht aus; denn ginge ich von ihm aus, so wiirde ich es

; Schiff, das vom Stapel liuft, mit einem Kanonenschusse gegriift | bereuen, und ginge ich nicht vonihm_aus, so wiirde ich es gleich-
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‘wird, so wollte ich mich selber griiSen. Dennoch. Fehlt es mir an
Mut? Falls ein Stein herabkime und mich zu Tode schliige, das

- wire doch ein ‘Ausweg.

i falls bereuen. Sollte es daher dem einen oder andern unter meinen
. hochverehrten Zuhérern so vorkommen, als ob an dem, was ich
i sagte, doch etwas dran wire, so beweist er damit lediglich, da8
i sein Kopf fiir Philosophie nicht geeignet ist; und sollte es ihn
| bediinken, in dem Gesagten wire eine Bewegung vollzogen, so

- Die Tautologie ist und bleibt doch das héchste Prinzip, der : beweist dies das Gleiche. Fiir diejenigen Zuhérer hingegen, welche
1 hdchste Grundsatz des Denkens. Was Wunders da, daf die meisten

i
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i beine zu kurz sind. Wie der Hase von Neu-Holland*’ hab ich ganz.

| meinen sitz ich.ganz stille; mach ich eine Bewegung, so ist es ein

. Menschen sie in Gebrauch haben. Sie ist auch garnicht so armlich
. und vermag gut und gern das ganze Leben auszufiillen. Es gibt

eine scherzende, witzige, unterhaltsame Form, das sind die unend-
lichen Urteile*®. Diese Art der Tautologie ist die paradoxe und
transzendente. Es gibt auch die ernsthafte, wissenschaftliche und
erbauliche Form. Die Formel hierfiir-ist folgende: wenn zwei Gré-
Ben einer und der gleichen dritten an Gra8e gleich sind, so sind sie
einander an Gré8e gleich. Dies ist ein quantitativer Schlu8. Diese
Art von Tautologie ist besonders brauchbar auf Kathedern und

! Kanzeln, wo man viel sagen soll.

Das Unproportionierte in meinem Bau ist, daB meine Vorder-
kurze Vorderbeine, aber unendlich lange Hinterbeine. Im Allge-

uxxgghguerli&er Sprung zum Entsetzen aller derer, an die ich durch .
die zarten Bande der Familie und der Freundschaft gekniipft bin.

Entw.erd.er—Oder
Ein ekstatischer Vortrag

Heirate, du wirst es bereuen; heirate nicht, du wirst es gleich-
falls bereuen; heirate oder heirate nicht, du wirst beides bereuen;

entweder du heiratest oder du heiratest nicht, du bereust beides. 5
| Lach iiber die Narrheit der Welt, du wirst es bereuen; wein’ iiber

sie, du wirst es gleichfalls bereuen; lach iiber die Narrheit der Welt
ader wein’ iiber sie, du wirst beides bereuen; entweder du lachst
iber die Narrheit der Welt oder du ‘weinst iiber sie, du bereust

! imstande sind, mir zu folgen, obwohl ich keine Bewegung voll-
| ziehe, will ich nunmehr die ewige Wahrheit entwickeln," daiurch
" diese Philosophie in sich selber bleibt, und eine hohere nicht zu-
. gesteht. Wofern ich niamlich von meinem Grundsatz ausginge,

. ‘wiirde ich nicht wieder anhalten kénnen; denn hiclte ich nicht an,

. so wiirde ich es bereuen, und hielte ich an, so wiirde ich es gleich-

falls bereuen u.s.f. Jetzt hingegen, wo ich nie ausgehe, kann ich
auch nie aufhéren; denn mein ewiger Ausgang® ist mein ewiges
Aufhéren. Die Erfahrung hat gezeigt, daB es fiir die Philosophie
keineswegs besonders schwierig ist, anzufangen. Weit davon; sie

.

| fangt ja mit Nichts an und kann :mithin jederzeit anfangen®. Was
hingegen der Philosophie und den Philosophen schwer fallt, ist
das Aufhéren. Auch diese Schwierigkeit hab ich vermieden; denn
wofern jemand meinen sollte, daB ich, indem ich jetzt aufhére,
. wirklich aufhére, beweist er, daB es ihm an spekulativem Begriff
' mangelt: Ich halte nimlich nicht jetzt an; sondern ich habe damals
angehalten, da ich anfing. Meine Philosophie hat daher die aus-
- gezeichnete Eigenschaf, daB sie kurz ist, und daB sie unw?der»
sprechlich ist; denn wofern. es sich jemand getraute, mir zuuwxder—
sprechen, so diirfte ich wohl recht damit haben, ihn fiir. verriickt zu
erkliren. Der Philosoph st also immerfort aeterno modo und hat
 nicht bloB wie der selige Sintenis® ein paar ,Stunden”, die ,,gelebt”
sind ,.fiir die Ewigkeit®.
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ANNETTE VON DROSTE-HULSHOFF

Mondesaufgang

An des Balkones Gitter lehnte ich

Und wartete, du mildes Licht, auf dich.

Hoch iiber mir, gleich triibem Eiskristalle,
Zerschmolzen schwamm des Firmamentes Halle;
Der See verschimmerte mit leisem Dehnen,
Zerflofine Perlen oder Wolkentrinen?

Es rieselte, es dimmerte um mich,

Ich wartete, du mildes Licht, auf dich.

Hoch stand ich, neben mir der Linden Kamm,
Tief unter mir Gezweige, Ast und Stamm;

Im Laube summte der Phaldnen Reigen,

Die Feuerfliege sah ich glimmend steigen,
Und Bliten taumelten wie halb entschlafen;
Mir war, als treibe hier ein Herz zum Hafen,
Ein Herz, das tibervoll von Gliick und Leid
Und Bildern seliger Vergangenheit.

Das Dunkel stieg, die Schatten drangen ein —

Wo weilst du, weilst du denn, mein milder Schein? —

Sie drangen ein wie siindige Gedanken,

Des Firmamentes Woge schien zu schwanken,
Verzittert war der Feuerfliege Funken,

Lingst die Phaline an den Grund gesunken,
Nur Bergeshdupter standen hart und nah,

Ein diistrer Richterkreis, im Diister da.

Und Zweige zischelten an meinem Fuff
Wie Warnungsfliistern oder Todesgruf3;
Ein Summen stieg im weiten Wassertale
Wie Volksgemurmel vor dem Tribunale;
Mir war, als miisse etwas Rechnung geben,
Als stehe zagend ein verlornes Leben,

ANNETTE VON DROSTE-HULSHOFF

Als stehe ein verkiimmert Herz allein,
Einsam mit seiner Schuld und seiner Pein.

Da auf die Wellen sank ein Silberflor,

Und langsam stiegst du, frommes Licht, empor
Der Alpen finstre Stirnen strichst du leise,
Und aus den Richtern wurden sanfte Greise;
Der Wellen Zucken war ein lichelnd Winken,
An jedem Zweige sah ich Tropfen blinken,
Und jeder Tropfen schien ein Kimmerlein,
Drin flimmerte der Heimatlampe Schein.

O Mond, du bist mir wie ein spater Freund,
Der seine Jugend dem Verarmten eint,

Um seine sterbenden Erinnerungen

Des Lebens zarten Widerschein geschlungen,
Bist keine Sonne, die entziickt und blendet,
In Feuerstromen lebt, im Blute endet —

Bist, was dem kranken Singer sein Gedicht,
Ein fremdes, aber o! ein mildes Licht.



ANNETTE VON DROSTE-HULSHOTFF

1797 am 10.Januvar wird Anna Elisabeth, genannt Annette, von Droste-Hiilshoff l
auf dem Wasserschloss Hiilshoff bei Miinster in Westfalen geboren.
Vater : Freiherr Clemens August von Droste-Hiilshoff
Mutter: Therese Luise, geb. von Haxthausen

1804-08 Annette schreibt ihre ersten Gedichte

1812 Bekanntschaft Annettes mit Anton Matthias Sprickmann
1813 lernt sie Wilhelm Grimm kennen
Dramenfragment "Berta" !
1815 erste Anzeichen schwerer Krankheit (v.a..Lungentuberkulose)
1819 "Ledwina" (unvollendet)
1820 grosse Lebenskrise
1. Teil des "Geistlichen Jahres"
1825 Reise an den Rhein(Kdln, Bonn), wo sie Verwandte besucht
1826 26,Juli: Tod des Vaters
1829 erste Arbeiten an "Das Hospiz auf dem Grossen St. Bernhard"
15.Juni: Tod des jiingeren Bruders Ferdinand
1834 Beginn der Freundschaft mit Christoph Bernhard Schliiter

Beendigung der Verserzahlung "Das Hospiz..." und "Des Arztes Vermachtnis"

Heirat der Schwester Jenny mit Joseph von Lassberg (Wohnsitz war die
Meersburg am Bodensee)

1837 Zusammentreffen mit Levin Schiicking(1814-83) in der 'Hecken-Schriftsteller-
gesellschaft!
1838 Vercoffentlichung des 1.Buches: Gedichte von A, von Droste-Hiilshoff
Epos: "Die Schlacht am Loener Bruch"
1840 einige Balladen: z.B."Meister Gerhard von Koln"
"Das Fegefeuer des westfalischen Adels"
1841 erster Besuch auf der Meersburg, wohin auch Levin Schiicking kommt

1841/42 54 Gedichte u.a. "Die Heidebilder"
Ballade: "Der Spiritus familiaris des Rosstauschers"
Novelle: "Die Judenbuche"

1842 verlasst Schiicking die Meersburg (1843 heiratete er Luise von Gall)
1844 erste Casamtausgabe der bisherigen Drost!schen Gedichte

1846 Bruch mit Schiicking —> schwere Erkrankung

1848 24.,Mai: Tod Annettes von Droste-Hiilshoff

1860 Das Werk "Letzte Gaben" erscheint, herausgegeben von Schiicking
1862 1. von Droste Biograhie, verfac<st von Schiicking

1878/79 Ausgabe siamtlicher Werke



Marie von Ebner-Eschenbach
1830-1916

,,Eine gescheite Frau hat Millionen geborener Feinde: alle dum-
men Minner.” — ,,Sag etwas, das sich von selbst versteht zum
erstenmal, und du wirst unsterblich sein.”“ — ,,Die meisten Men-
schen brauchen mehr Liebe als sie verdienen.” — ,,Genug weil3
niemand, zu viel so mancher." - ,,So mancher meint ein gutes
Herz zu haben und hat nur schwache Nerven.* —,, Der Gescheitere
gibt nach! Eine traurtge Wahrheit; sie begriindet die Weltherrschaft
der Dummbheit.“ — | Nicht jeder groBe Mann ist ein groBer
Mensch.” — Marie von Ebner-Eschenbach war eine grofle Frau
und ein groBer Mensch. Thre Aphorismen (1880) enthalten eine
Fiille tiefster Menschenkenntnis und Lebensweisheit, und sie hat
sie nicht nur theoretisch ausgesprochen, sondern auch gelebt. Eine
Grifin Dubsky, wurde sie am 13. September 1830 im SchloB Zdi~
slavic in Mihren geboren, heiratete 1848 ihren Vetter Moritz von
Ebner-Eschenbach, den nicht unbedeutenden Naturwissenschaft-
ler und spiteren Feldmarschalleutnant, und zog mit ihm nach
Wien, wo sie mit einer Unterbrechung (1851-1863 in Klosterbruck
bei Znaim) bis zu ihrem Tode am 12. Mirz 1916 verblieb. Nicht so
geradlinig wie ihr Leben verlief der Weg ihres dichterischen Schaf-
fens. Sie versuchte sich zunichst wie so viele realistische Erzahler
des spiteren 19. Jahrhunderts erfolglos auf dramatischem Gebiet,
aber auch die heute zu ihren Hauptwerken zu rechnende Erzihiung
,Bozena' (1876, 2. Aufl. erst 1895) wurde wenig beachtet. Der
Durchbruch gelang mit ,Lotti, die Uhrmacherin‘ (1880), der dann
viele beédeutende und anerkannte Erzihlungen (die sich mitunter
zu kleineren Romanen ausweiten) folgten, etwa ,Die Freiherrn von
Gemperlein‘ (1881), ,Das Gemeindekind® (1887) oder , Unsiihnbar*
(1890). Wie die Dichterinn den Winter in der Stadt, den Sommer auf
dem mahrischen Schlof3 verlebte, so steckte sie die Grenzen threr
besten Werke um diesen Kreis: ,Dorf- und SchloBgeschichten’
(1883, 1886) sind die meisten ihrer Erzihlungen, und sie sind ge-
prigt durch realistische und psychologische Schilderung der adeli-
gen wie der kleinbiirgerlichen und biuerlichen Gesellschaft, durch
eine engagierte sozialkritische Tendenz und humanitire Gesin-
nung, vor allem auch durch eine feinsinnige und kunstvolle
Durchformung. Marie von Ebner-Eschenbach zihlt zu den bedeu-
tendsten deutschen Dichterinnen. — Das Altersfoto ist im Besitz
der Deutschen Staatsbibliothek Berlin/DDR (Handschriftenabtei-
lung/Literaturarchiv). Karl Konrad Polheim
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Naturalismus
Theorien, Manifeste

Wilhelm Bolsche

Die Basis unseres gesamten modernen Denkens bilden die Naturwissen-
schaften. Wir horen tiglich mehr auf, die Welt und die Menschen nach
metaphysischen Gesichtspunkten zu betrachten, die Erscheinungen der Natur
selbst haben uns allmahlich das Bild einer unerschiitterlichen GesetzmiBigkeit
alles kosmischen Geschehens eingeprigt, dessen letzte Griinde wir nicht
kennen, von dessen lebendiger Betitigung wir aber unausgesetzt Zeuge sind.
Das vornehmste Objekt naturwissenschaftlicher Forschung ist dabei selbst-
verstindlich der Mensch geblieben, und es ist der fortschreitenden Wissen-
schaft gelungen, iiber das Wesen seiner geistigen und korperlichen Existenz
ein auBcrordentlich groBes Tatsachenmaterial festzustellen, das noch mit jeder
Stunde wichst, aber bereits jetzt von einer derartigen beweisenden Kraft ist,
daB dic gesamten ilteren Vorstellungen, die sich die Menschheit von ihrer
cigenen Natur auf Grund weniger exakter Forschung gebildet, in den
entscheidendsten Punkten iiber den Haufen geworfen werden. Da, wo diese
iltern Ansichten sich wahrend der Dauer ihrer langen Alleinherrschaft mit
andern Gebieten menschlicher Geistestatigkeit eng verknotet hatten, bedeutet
dicser Sturz notwendig cine ginzliche Umbildung und Neugestaltung auch
auf diesen verwandten Gebieten. Das bekannteste Beispiel hicrfiir ist die
Religion, deren einseitig dogmatischer Teil durch die Naturwisscnschaften
zersetzt und zu volliger Umwandlung gezwungen wurde. Ein zweites Gebict
aber, das auch wesentlich in Frage kommt, ist die Poesie. Welche besondern
Zwecke diese auch immer verfolgen mag und ‘wie sehr sie in ihrem innersten
Wesen sich von den exakten Naturwissenschaften unterscheiden mag, — eine
Sonderung, die wir so wenig, wie die Sonderstellung eincr verniinftigen
Religion, antasten, — ganz unbezweifelbar hat sic unausgesetzt, um zu ihren
besondern Zielen zu gelangen, mit Menschen und Naturerscheinungen zu tun
und zwar, so fern sie im geringsten gewissenhafte Poesie, also Poesie im echten
und edeln Sinne und nicht ein Fabulieren fiir Kinder scin will, mit eben
denselben Menschen und Naturerscheinungen, von denen die Wissenschaft
uns gegenwirtig jenen Schatz sicherer Erkenntnisse darbictet. Notwendig
muB sie auch von letzteren Notiz nchmen und frithere irrige Grundan-
schauungen fahren lassen. [...]

Withelm Bélsche: Geboren 1861 in senschaftlichen Grundlagen der Poesie. —
Koéin. Gestorben 1939 in Schreiberhau Leipzig 1887. — Abdruck nach Walther
(Schlesien). Scudierte Philosophie und Killy: Die deutsche Literatur. Texte und
Kunstgeschichte. Schriftstcller; Popula- Zcugnisse. Band VII, 20.Jahrhundert. ~
risator naturwissenschaftlicher Ergeb- Miinchen 1967. .
nisse. Text aus W. Bolsche: Die naturwis-
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Otto Brahm

[...] Der Bannerspruch der neuen Kunst, mit goldenen Lettern von den
fithrenden Geistern aufgezeichnet, ist das eine Wort: Wahrheit; und Wahr-
heit, Wahrheit auf jedem Lebenspfade ist es, die auch wir erstreben und
fordern. Nicht die objektive Wahrheit, die dem Kimpfenden entgeht,
sondern die individuelle Wahrheit, welche aus der innersten Uberzeugung frei
geschopft ist und frei ausgesprochen: die Wahrheit des unabhingigen Geistes,
der nichts zu beschonigen und nichts zu vertuschen hat. Und der darum nur
einen Gegner kennt, seinen Erbfeind und Todfeind: die Liige in jeglicher
Gestalt. [...]

Michael Georg Conrad

[...] Unsere «Gesellschafts wird keine Anstrengung scheuen, der herrschen-
denjammervollen Verflachung und Verwisserung des literarischen, kiinstle-
rischen und sozialen Geistes starke, mannhafte Leistungen entgegenzusetzen,
um die entsittlichende Verlogenheit, die romantische Flunkerei und entner-
vende Phantasterei durch das positive Gegenteil wirksam zu bekimpfen. Wir
kiinden Fehde dem Verlegenheits-Idealismus des Philistertums, der Morali-
tits-Notliige der alten Parteien- und Cliquenwirtschaft auf allen Gebieten des
modernen Lebens. [...]

Hermann Bahr

[...) Wir haben keine groBen Worte und Wunder sind uns versagt. Wir
koénnen kein Himmelreich versprechen. Wir wollen nur, daf} das Liigen
aufhore, das tigliche Liigen, in den Schulen, von den Kanzeln, auf den
Thronen, welches hiBlich und schlecht ist.

Wir haben kein anderes Gesetz als die Wahrheit, wie jeder sie empfmdet.
Der dienen wir. Wir kénnen nichts dafiir, wenn sie rauh und gewalttitig ist
und oft héhnisch und grausam. Wir sind ihr nur gehorsam, was sie verlange.
Manchmal verwundert es uns selbst und erschrecktuns, wir kénnen uns aber
nicht helfen. [...]

Otto Brahm: Geboren 1856 in Ham- I Die Gesellschaft: literarische Zeit-

burg. Gestorben 1912 in Berlin. Leiter
der 1889 gegriindeten «Freien Biihnes.
Textaus: Freie Bihne fiir modernes Leben.
Hg. v. O.Brahm. ]g. 1, Jan. 1890, H.1.—
Abdruck nach Walther Killy (s.0.).
Michael Georg Conrad: Geboren
1846 in Gnodstadt (Franken). Gestorben
1927 in Miinchen. Dr. phil., Schriftstel-
ler.

Text aus: Die Gesellschaft. ]Jg. 1, Jan.
1885, Nr.1. — Abdruck nach Walther
Killy (s.0.).

schrift (1885—~1902) des Naturalismus.
Hermann Bahr: Geboren 1863 in Linz
an der Donau. Gestorben 1934 in Mtin~
chen. Machte als Verlagslektor, Thea-
terkritiker, Dramaturg und Schriftstel-
ler die Entwicklung vom Naturalismus
zum Expressionismus mit. Text aus
H.Bahr: Zur Kritik der Moderne. Zweite
Recihe.— Dresden 1891.— Abdruck nach
J-Billen und H.H.Koch: Was will Lite-
ratur? Band 1.- Pagderborn 197s.
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DETLEV VON LILIENCRON

Der HandkuB

Viere lang,
Zum Empfang,
Vorne Jean,
Elegant,
Féhrt meine siie Lady.

Schilderhaus,
Wache raus.
SchloBportal,
Und im Saal
Steht meine siifle Lady.

Hofmarschall,
Pagenwall.
Sehr grazios,
Merveillos
Knixt meine siiBe Lady.

Konigin,
Hoher Sinn.
Thre Hand,
Interessant,
Kii3t meine siiBe Lady.

Viere lang,
Vom Empfang,
Vorne Jean,
Elegant,
Kommt meine siile Lady.

Nun wie war’s
Heut bei Czars?
Ach, ich bin
Noch ganz hin,
Haucht meine siile Lady.

Nach und nach,
Allgemach,
Thren Mann
Wieder dann

Kennt meine siie Lady.

Wer weill wo

Auf Blut und Leichen, Schutt und Qualm,

Auf rofzerstampften Sommerhalm
Die Sonne schien.

Es sank die Nacht. Die Schlacht ist aus,
Und mancher kehrte nicht nach Haus

Einst von Kolin.

Ein Junker auch, ein Knabe noch,
Der heut das erste Pulver roch,

Er muBte dahin.

Wie hoch er auch die Fahne schwang,
Der Tod in seinen Arm ihn zwang,
Er mufte dahin.

Ihm nahe lag ein frommes Buch,
Das stets dex Junker beisich trug,
Am Degenknauf.

Ein Grenadier von Bevern fand
Den kleinen erdbeschmutzten Band

Und hob ihn auf.

Und brachte heim mit schnellem Fuf3
Dem Vater diesen letzten Grufi,

Der klang nicht froh.

Dann schrieb hinein die Zitterhand:
»Kolin. Mein Sohn verscharrt im Sand.
Wer weill wo.«

Und der gesungen dieses Lied,

Und der es liest, im Leben zieht
Noch frisch und froh.

Doch einst bin ich, und bist auch du
Verscharrt im Sand, zur ewigen Ruh,
Wer weill wo.

Einen Sommer lang

Zwischen Roggenfeld und Hecken
Fiihrt ein schmaler Gang;

SiiBes, seliges Verstecken

Einen Sommer lang.

Wenn wir uns von ferne sehen,
Zogert sie den Schritt,

Rupft ein Halmchen sich im Gehen,
Nimmt ein Blattchen mit.

Hat mit Ahren sich das Mieder
Unschuldig geschmiickt,

Sich den Hut verlegen nieder
In die Stirn geriickt.

Finster kommt sie langsam néher,
Férbt sich rot wie Mohn;

Doch ich bin ein feiner Spaher,
Kenn die Schelmin schon.

Noch ein Blick in Weg und Weite,
Rubhig liegt die Welk,

Und es hat an ihre Seite

Mich der Sturm gesellt.

Zwischen Roggenfeld und Hecken
Fiihrt ein schmaler Gang;

SiiBes, seliges Verstecken

Einen Sommer lang.



Patrouille

Die Steine feinden

Fenster grinst Verrat

Aste wilrgen

Berge, Striucher blittern raschlig
Gellen

Tod.
August Stramm

yor A

Wache

Das Turmkreuz schricke ein Stern
Der Gaul schnappt Rauch
Eisen klirrt verschlafen
Nebel streichen
Schauer
Starren Frosteln
Frdsteln
Streicheln
Raunen
Du!
August Stramm

GEORG HEYM
Der Gott der Stadt

At_xf einem Hiuserblocke sitzt or breit

Die Winde lagern schwarz um seine étim
Er schaut voll Wut, wo fern in Einsamkei;
Die letzten Hiuser in das Land verirrn

Vom Abend glinzt der r

C ote Bauch
Die gx:oBen Stidte knieen :mai‘lin lg:n Beal
l&;:r erd:eng!od(en ungeheure Zahl

ogt auf zu ihm aus schwarzer Tiirme Meer.

Wie Korybanten-Tanz dréhnt di ;
ory t die Muysi
ger Millionen durd die Strzﬂe:xelaultl.s‘k !
z.ell'zidllote P\.auch, die Wolken der Fabrik
lelin auf zu thm, wie Duft von Weihraudh blaut. 5

Das Wetter schwiilt in sein |
en A
Der dunkle Abend wird in Nad;ltgl::tl;ir:l?te.n. !’

Die Stiirme flattern, die wie Geier schauen
Von seinem Haupthaar, das im Zorne striubt.

Er streckt ins Dunkel seine Fleischerfaust.

Er sdiittelt sie. Ein Meer von Feuer jagt
Durd eine Strafle. Und der Glutqualm braust
Und friBt sie auf, bis spdt der Morgen tagt.

GOTTFRIED BENN i

Ein Wort

Ein Wort, ein Satz —: Aus Chiffren steigen
erkanntes Leben, jiher Sinn,

die Sonne steht, die Sphiren schweigen
und alles ballt sich zu ihm hin.

Ein Wort - ein Glanz, ein Flug, ein Feuer,
ein Flammenwurf, ein Sternenstrich -
und wieder Dunkel, ungeheuer,

im leeren Raum um Welt und Ich.

w E'G'k"oi:c TRAKL - Inden Nachmittag geflistert

> Sd?m"é:‘{herbsﬂich diinn und zag,
"Und das Obst fallt von den Biumen.
-Stills wohnt in blauen Riumen

"‘5’ “Eineii langen Nachmittag.
*_Sterbeklange von Metall;

* Undein weiles Tier bricht nieder,
Brauner Miadchen rauhe Lieder
Sind verweht im Blitterfall.

. Stirne Gottes Farben triumt,
Splrt.des Wahnsinns sanfte Fliigel.
Schitten drehen sich am Hiigel
Von Verwesung schwarz umsiumt.

, Dimmerung voll Ruh und Wein;
- Traurige Gitarren rinnen,
Und zur milden Lampe drinnen
Kehrst du wie im Traume ein.

DY N
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Im Nachtzug

(Gedicht von Gerhart Hauptmann)

Es poltert der Zug durch die Mondscheinnacht,
die Rader dréhnen und rasen.

Still sitz' ich im Polster und halte die Wacht
unter sieben schnarchenden Nasen.

Die Lampe flackert und zittert und zuckt,

und der Wagen rasselt und rittelt und ruckt,
und weit, wie ins Reich der Gespenster,

weit blick' ich hinaus in das ddmmrige Licht,
und schemenhaft schau' ich mein blasses Gesicht
im lampenbeschienenen Fenster.

Darast es nun hin mit dem brausenden Zug
an Wiesen und Waldern voriiber,

uber Mauern, Stakete und Baume im Flug,

und triiber blickt es und triiber.

Und jetzo, wahrhaftig, ich tdusche mich nicht,
jetzt rollen tiber mein Schattengesicht

zwei schwere und leuchtende Tranen.

Und tief in der Brust klingt es und singt's,

und fiebernd das Herz und die Pulse durchdringt's,
ein wildes, ein brennendes Sehnen.

Ein Sehnen hinaus in das Mondscheinreich,
das fliegend die Drahte durchschneiden.

Sie tauchen hernieder und steigen zugleich,
vom Zauber der Nacht mich zu scheiden.
Doch ich blicke hinaus, und das Herz wird mir weit,
und ich lulle mich ein in die selige Zeit,

wo nachtlich tanzte am Weiher

auf Mondlichtstrahlen die Elfenmaid,

dazu ihr von minniger Wonne und Leid

der Elfe spielte die Leier.

Der Elfe, er spielte die Leier so schon,

die Graslein muten ihm lauschen,

der Muhlbach im Sturze verahm's und blieb stehn,

vergessend sein eigenes Rauschen.
Maiblume und Rotklee weineten Tau,

und wonnige Schauer durchbebten die Au,
und Sénger lauschten im Haine.

Sie lauschten und lemten vom Elfen gar viel
und stimmten ihr duftendes Saitenspiel

so zaubrisch und rein wie das seine.
Vortiber, voriiber im sausenden Takt!

Kein Zauber nimmt dich gefangen,

der du schwindelhoch iber den Katarakt
und tief durch die Berge gegangen.

Du rasender Pulsschlag der fiebernden Weit,
du Damon, der in den Armen mich halt

und trégt zu entlegener Femne!

Ich bliebe so geme im Mondenschein

und lauschte so gerne verschwiegen allein
der Zwiesprach' seliger Steme!
Rauchwolken verhiillen das d@mmemde Bild
und schlingen weiwogende Reigen.

Doch unter mir stampft es und schmettert es wiid,
und unter mir will es nicht schweigen.

Es klingt wie ein Achzen, es rieselt wie Schwei,
als schleppten Zyklopen hin lber das Gleis

den Zug auf ehernen Armen.

Und wie ich noch lausche, beklommen und bang,
da wird aus dem Chaos Donnergesang,

zum Grauen zugleich und Erbarmen.

"Wohl sind wir ein rauhes, blutdirstend Geschlecht,
mit schwieligen Handen und Herzen.

Doch gebt uns zum Leben, zum Sterben ein Recht
und nehmt uns die Last unsrer Schmerzen!

Ja, kénnten wir atmen, im keuchenden Lauf,
nur einmal erquickend, tief innerlich auf,

s0, weil du den Elfen bewundert,

so sangen wir dir mit Donnerget6n

das Lied, so finster und doch so schén,

das Lied von unserm Jahrhundert!

Willst lernen, Poetlein, das heilige Lied,

so lausche dem Rasseln der Schienen,

so meide das schlafrige, tandeinde Ried

und folge dem Gang der Maschinen;

beachte den Funken im singenden Draht,

des Schiffes schwindelnden Wolkenpfad,

und weiter, o beuge dich nieder

zum Herzen der Armen, mitleidig und mild,

und was es dir zitternd und weinend enthiillt,
ersteh' es in Toénen dir wieder!"

Es poltert der Zug durch die Mondscheinnacht,
die Rader drohnen und rasen.

Still sitz' ich im Polster und halte die Wacht
unter sieben schnarchenden Nasen.

Die Lampe flackert und zittert und zuckt,

und der Wagen rasselt und rttelt und ruckt,

und tief aus dem Chaos der Tone,

da quillt es, da dréngt es, da perlt es empor

wie Hymnengesange, bezaubernd mein Ohr,

in erdenverklarender Schone.

Und leise aufschwillt es, und ebbend verhallt's
im schmetternden Eisengeklirre.

Und wieder erwacht es, und himmelauf wallt's
hervor aus dem Ténegewirre.

Und immer von neuem versinkt es und steigt.
Und endlich verweht's im Tumulte und schweigt
und 148t mir ein heies Begehren,

das sinneberiickende Zaubergetén

von himmlischen Lenzen auf irdischen Hohn

zu Ende, zu Ende zu horen.

“Wir tragen euch hin durch die dufiende Nacht,
mit keuchenden Kehlen und Briisten.

Wir haben euch guildene Hauser gemacht,
indessen wie Geier wir nisten.

Wir schaffen euch Kleider. Wir backen euch Brot.
Ihr schafft uns den grinsenden, winselnden Tod.
Wir wollen die Ketten zerbrechen.

Uns dirstet, uns diirstet nach eurem Gut!

Uns diirstet, uns diirstet nach eurem Blut!

Wir wollen uns rachen, uns rachen!"

*



1862
1868
1874—1878
1877
1878 —1879
1879
1879—1880
1880—1882
1882
1882—188)

GERHART HAUPTMANN

15. November. Gerhart Hauptmann in Ober-Salzbrunn in
Schlesien als viertes Kind des Hotelbesitzers Robert Haupt-
mann (1824—1898) und seiner Frau Marie geb. Strachler
(1827 — 1906) geboren.

Eintritt in die Dorfschule.

Besuch der Realschule am Zwinger in Breslau zusammen mit
seinem Bruder Carl. .
Hauptmanns Vater mu8 sein Hotel «Preuflisdie Krone» auf-
geben und Gbernimmt die Bahnhofswirtschaft in Sorgau.
Der junge Hauptmann Landwirtschaftseleve auf dem Ritter-
gut Lohnig (Kreis Striegau). Erste Gedichte.

September. Nach Beendigung der Elevenzeit mufl er aus ge-
sundheitlihen Griinden den Gedanken aufgeben, Landwirt zy
werden.

Erneuter Aufenthalt in Breslau. Private Vorbereitung auf das
Einjahrigen-Examen, das aber scheitert.

Besuld\ der Bildhauerklasse der Kunst- und Gewerbeschule in
Breslau.

"15. April. Abgang von der Kunstschule mit dem Zeugnis der

mittleren Reife.
Hauptmann studiert ein Semester Gesdhichte an der Univer
sitit Jena.

18831884 Als Bildhauer in Rom.

Hauptmann verbringt den Sommer und Herbst in Dresden, et

1884
besucht die Zeichenklasse der Koniglidhen Akademie auf der
Brihlschen Terrasse. '
1884~—1885 Winter- und Sommersemester an der Universitit Berlin.
1885 5. Mai. Ehesd:ljc@ung mit Marie Thienemann. .
Promethidenlos erscheint. -
1885—1888 Hauptmann lebt in Erkner. Von dort aus Besuche des Berli-
ner Diditervereins «Durds (Bruno Wille, Wilhelm Bolsche,
Briider Hart). _
1888 Mai— Herbst. Aufenthalt in Zirich in der Familie seines
Bruders Carl. Anregender Freundeskreis.
1889 20. Oktober. Vor Sonnenaufgang in Berlin uraufgefdhrt.
1890 1 Juni «Das Friedensfests
1891  11.Januar «Einsame Mensdhen»
. 1891 April. Reise ins Webergebiet.
1892 16.Januar «Kollege Cramptons»

1893 26. Februar «Die Webers
21. September  «Der Biberpelz»
14. November «Hanneles ™~

1894 Januar bis Ende Mai. Erste Amerikareise.
Herbst. Marie Hauptmann siedelt mit ihren drei Kindern nach
Dresden iiber, wihrend Hauptmann nach Berlin geht.

1896 4. Januar «Florian Geyer»

2. Dezember «Die versunkene Glodke»

1897

Januar— Mai. Reise mit Margarete Marschalk nach Tralien
und in den Tessin.

1898 5. November «Fuhrmann Hensdiels
1900 3. Februar «Sdludk und Jaus
21. Dezember «Midhael Kramers»
1901 27. November «Der Rote Hahn»
1902 29. November «Der Arme Heinridw

1903 31. Oktober «Rose Bernds

1904

Sommer. Ehescheidung von Marie Hauptmann.
18. September. Hauptmann heiratet Margarets Marschalk.



1905 4. Marz
Ehrendoktor der Universitat Oxford,

1905 -

1906 19. Januar

«Elgas

<«Und Pippa tanztfr  ~
«Die Jungfern vom Bischolsbergs

1907 2. Februar

1908 11.Januar «Kaiser Karls Geisel»

1909 6. Marz (Cﬂseldl)

1909 Oktober. Erste Vorlesungsreihe: Berhn, Hamburg, Wien, .
: Prag, Leipzig, Mindhen, Zirich. ‘
1911 13. Januar «Die Rattens _

1912 14.Juni «Gabriel Sdhillings Fludt»
1912 Verleihung des Nobelpreises.

1913 31. Mai «Festspiel in deutschen Reimens

1914 17.Januar <Der Bogen des Odysseus» °

1917 17.Oktober <«
1920 28 Marz, «Der Weile Heiland»
1921 1. November «

1922 24, Pebuur

1922

1924

11;—20

Winterballades

Peter Brauer»

«Das Opfers (¢Indnpohdul

August. Gerhart-Haupunann-Festspiele in Breslau:
von 14 Dramen

Verleihung des Ordens Pour le Mérite (Friedensldasse).

1925 19. September
1926 20. November

1927 8. Dcumber

Misglied der Sektion Didhtung in der PreuBischen Akademie
*t der Kiinste. |

' ;918'

1929
1932

1933
1935

1939
1941

1943
: 19 46

3‘ Daanbcr
16. Februar

<Veland» (Deutsd\es Sduuspnelhaus, Ha?‘:‘:é)
«Dorothea Angermanns (Theater in der J; stade,
Wien, Kammerspiele Miindien und 15 weitere deut-
sche Bihnen)

<Hamlets (Nachdichtung)

«Spuk» «Die Shwarze Maskes — «Hexenritts

<Vor Sonnenuntergang»

left.'t. August. Oberreidhung des Goethe-Preises der Stadt Frank-

15. Oktober
19. November

'3. Oktober

11. November

«Die Goldene Harfe»
«Hamlet in Wittenbergs
«Die Todhter dcr Kathedrale»

.Umd\ von Luntenstexm

5. November «Iphigenie in Delphi»

15. November  <lphigenie in Aulis> .
6. Juni. Tod Gerhatt Hauptmanas in seinem Hause in Agne-

.- tendorf. -



Auszug aus dem 1903 erschienenen Werk von Otto Julius Bierbaum:
Eine empfindsame Reise im Automobil

Von Bellinzona bis Brunnen

Wir sind dem feurigen Ofen entronnen; den Bergen nahe erfreuen wir uns kiihler Winde und
segnen die frische Schweiz. Italien ist ein anbetungswuirdiges Land; man soll es das ganze
Jahr lang anbeten, aber mit Ausnahme der Hundstage. Meine Frau will das zwar nicht
zugeben, aber in diesem Falle muB ich sie als befangen ablehnen, und, wenn sie auch
plétzlich recht traurig wurde, wie wir die Grenze ihres Landes hinter uns lieBen, — im Grunde,
glaube ich, ist selbst sie nicht traurig dartber, da® die Temperatur beginnt, ertréglich zu
werden, und auch sie hat das frischere Griin der Schweizer Fluren gerne gesehen. Ich fir
mein Teil hatte vor Vergniigen schreien mégen. — Ubrigens entlieR uns Italien nicht so
schnell. Es dauerte betrachtlich lange, bis wir unsre zu Zolldepot gegebenen 110 Franken
zurtickbekamen. Schneller wurden wir sie wieder los, denn auch die schweizerische
Eidgenossenschaft legt Wert darauf, ein solches Depot zu erhalten.

Morgen Uber den Gotthard! Dort liegt noch Schnee! Welch herrliche Aussicht!

Kurz vor d;m Sankt Gotthard-Hospiz

Der Gotthard war uns als der einzige schweizer Gebirgspal} bezeichnet worden, dessen
Uberschreitung mit Motorwagen gestattet sei, und in Bellinzona bestétigte man uns dies mit
dem Hinzuflgen, dieses Erlaubnis sei allerjingsten Datums, Gbrigens aber nicht viel wett,
weil es sich von selber verbiete. Wenigstens sei ein Herr, des es kirzlich versucht habe,
unverrichteter Dinge zuriickgekehrt. — Durch solche Erzahlungen muf® man sich nicht irre
machen lassen. Immerhin waren wir, als wir abfuhren, nicht gerade felsenfest Gberzeugt,
daf wir Gber die 2111 Meter hinliber gelangen wirden, und wir dachten schon daran, ob wir
nicht wenigstens das schwere Gepéack mit der Bahn beférdern lassen sollten. Aber die
Zuversicht siegte, und der Adlerwagen hat sie nicht zuschanden werden lassen. Wir sind
um 10 in Bellinzona abgefahren und um 7 in Brunnen angekommen, ohne daf} uns der alte
Sankt Gotthard auch nur ein einziges Mal Veranlassung gegeben hétte, kleinmutig zu
werden; wir haben ihn »glatt genommenc. Allerdings nach der Melodie »immer langsam
vorang, — sonst hétte wir zu 136,4 Kilometer nicht neun Stunden gebraucht. Aber es bleibt
far einen einzylindrigen achtpferdigen Motor eine sehr respektable Leistung, einen grof3en
Wagen mit drei Personen und schwerem Gepéck, im ganzen eine Last von 22 Zentnern,
Gber diesen Berg zu schleppen. Bis Airolo geht es ja im allgemeinen ohne allzuscharfe
Steigung ab; zwar erhebt sich der Weg von 232 Metern auf 1178 Meter, aber diese Steigung



verteilt sich auf 57 Kilometer. Dafiir mu3 dann die Steigung bis zur Pal3hdhe, also von

1178 Meter bis zu 2111 Meter innerhalb sechzehn Kilometer genommen werden. Das |43t
sich nicht im Galopp machen. Und wenn es sich machen lieRe, ich weil’ nicht, ob mans téte.
Die Fahrt ist so wunderbar schén, da® man durchaus nicht den Wunsch hegt, sie
abzukurzen. — Es ist vielleicht die abwechslungsreichste Fahrt gewesen, die wir Uberhaupt
gemacht haben. Sie begann im Bereiche fast sudlicher Vegetation in einem Uppigen
Rebenlande mit Edelkastanien und Feigenbdumen und fuhrte in kahle Héhen, wo noch
meterdicke Schichten eisig verharteten Schnees lagen, senkte sich dann in eine nérdliche
Gebirgslandschaft mit wunderbaren Nadelholzwéldern und fuhrte schlieRlich durch das
herrliche Seegeldnde, das die Heimat der Tell-Sage ist. Erst heute haben wir Italien
eigentlich verlassen, denn das Land sudlich des Gotthards ist italienische Erde, wenn seine
italienischen Bewohner auch schweizerische Eidgenossen sind. Doch hat die Zugehérigkeit
zur Schweiz in der Tat den Typus etwas verdndert. Sie sind schwerfalliger, als ihre Briider
jenseits der rot-weill-grinen Grenzpfahle. Auch fielen mir die vielen blauen Augen auf, und
aus dem Ausdruck dieser Augen, wenn sie unsern Wagen sahen, bildete sich mir das Wort
kuhaugiges Erstaunen. Auch war uns aufféllig, wie ganz anders sich diese schweizerischen
Menschen, die Italiener sowohl wie die Deutschen, unserm Wagen gegenuber verhielten, als
alle tbrigen Menschen bisher. Wo wir sonst hielten, um Wasser nachzufillen oder aus sonst
einem mit dem Wagen zusammenhéngenden Grunde, kamen die Leute von allen Seiten
herbei und trachteten, den Motor so nahe und so genau wie méglich anzusehen, wobei sie
es nicht unterlieBen, Fragen an Meister Riegel zu richten, mehr oder weniger lebhaft, ja
nach dem Temperament. Hier, in der Schweiz, nichts von alledem, obwohl gerade in dieser
Gegend Laufwagen noch so gut wie unbekannt sind. Vielleicht, daR sich ein paar ganz junge
Leute in funf, sechs Schritt Entfernung aufstellen und das Ding mit duRerster Befremdung
betrachten; das ist aber auch alles. Die anderen gehen mit einem Ausdruck voruber, als
wollten sie sagen: Gottlob, dal wir Engel des Tell davon entfernt sind, derlei Unfug
mitzumachen. Und, fahrt man auch noch so langsam durch ein Dorf, stets finden sich einige,
die mit Amtsmiene gebieten: Langsam fahren! Es scheint, als ob jeder einzelne sich des
Umstandes bewul3t wére, dall es von seiner Stimmabgabe mit abhéngt, ob kinftig solche
Maschinen auf diesem, ihrem Grund und Boden verkehren dirfen. Einen besonderen
liebenswirdigen Eindruck macht dies nicht, und es verrat auch nicht ibermagig viel
Intelligenz. Wir sollten es aber auch noch ganz direkt erfahren, von welcher Art die Freiheit
sein kann, wenn Bauern von ihr schrankenlos Gebrauch machen durfen. — Vorher ein paar
Bemerkungen Uber die GotthardstralRe. Den Eindruck alter gro3er Kultur, wie er von der
BrennerstralRe ausgeht, macht sie nicht. Sie hat ja auch lédngst nicht deren Alter. Sie ist viel
wilder, rauher, und sie erhélt in ihren oberen Partien auf dem sidlichen Teil noch etwas
drohendes durch die Forts, mit denen die Schweiz den Berg gegen ltalien befestigt hat.
Diese Forts sind nicht etwa malerische Festungsbauten im alten Sinne, sondern héchst
typische Erzeugnisse jener modernsten Festungsbaukunst, die mit lauter Faktoren zu
rechnen hat, die es ihr geradezu verbieten, malerisch zu sein. Alles ist darauf angelegt,
mdglichst wenig bemerkt zu werden. Nur dal3 hie und da eine breite, flache, Gberaus
machtige Kuppel sichtbar wird, oder in kolossaler Hohe eine wir mit dem Felsen
verschmolzene Bastion. Einen wunderlich,idyllischen Gegensatz zu diesen ins Gebirge
eingelassenen Verteidigungswerken bildete ein schweizer Gotthardsoldat, der, im vollen
Waffenschmuck des Kriegers, Helm auf, Sabel um, dasal® und die Umgebung mit
Wasserfarben abmalte. Ein andrer aber, der, wie es schien, dazu befohlen war, verfolgte
uns wohl eine halbe Stunde lang, bald vor, bald hinter uns auftauchend, indem er
Abklrzungswege benutzte. Im Gbrigen begegneten wir oben keiner menschlichen Seele,
hatten dafir aber Gelegenheit, eine ganze Rindviehprozession tber ein Schneefeld zu
beobachten. Schnee und Eis gab es Uberhaupt genug, aber in der Hauptsache nur Gber den
Wasserldufen, nicht mehr auf der StralRe selbst. An dem beriihmten Hospiz fuhren wir ohne
Einkehr voruber, froh, daR es nun im beschleunigten Tempo bergab gehen durfte. Die
Bremsen bekamen jetzt scharfe Arbeit, denn das Geféllt nach Norden ist sehr streng. Wir
begegneten auf dieser Seite vielen Touristen, wahrend wir auf der Stidseite keinen einzigen
Rucksack erblickt hatten. Bald erschienen auch Wagen (hinter Andermatt sogar sehr viele),
und, was schlimmer war, solche mit schweizer Kutschern, die es fur wichtiger halten,
ausgiebig und laut zu schimpfen, statt sich um ihre Pferde zu kiimmern. Zum Glick



verstanden wir den Sinn ihrer witenden Expektorationen nicht, da sie urnerdeutsch fluchten,
also in einem Dialekt, der dem ans Hochdeutsche gewéhnten Ohre mehr wie eine
unbegreifliche Anhdufung von Rachenlauten, denn als eine Abart deutscher Sprache
erscheint. Wir beantworteten diese Konglomerate aus Ch-Lauten aufs freundlichste mit dem
Grul3e: Leben Sie wohl, mein Herr! und gaben uns im tbrigen dem Anblick der hier wahrhaft
grandiosen Natur hin. So gelangten wir gliicklich, ohne irgend ein Pferd des Kantons Uri in
ernstliche Verlegenheit gesetzt zu haben, tber die Teufelsbricke und schliellich nach
Goéschenen. Hier aber ereilte uns unser Geschick. Es hatte die Gestalt eines
UberlebensgrofRen Polizisten, der sich wie ein Turm breitbeinig vor uns aufpflanzte, indem er
abwechselnd dullerst laut und méachtig rief: Anhalte! Usschtiege! — Nun bin ich zwar ein
Mensch voller Respekt vor der Polizei, zumal, wenn sie in Uberlebensgrofen Exemplaren
auftritt, aber ich lege einigen Wert auf héfliche Behandlung. Und so sagte ich meinesteils:
Sehr schon! Aber, bitte, schreien Sie nicht so und erkléren Sie mir ruhig und sachlich den
Grund lhrer Aufregung. — Anhalte! Usschtiege! brulite der Turm. — Wenn Sie so freundlich
sein wollen und ruhig die Sachlage betrachten, erwiderte ich mit himmlischer Gelassenheit,
so werden Sie unschwer bemerken, dal wir bereits halten, und ich kann lhnen versichern,
daR wir auch aussteigen werden, wenn Sie nur eine Andeutung dariber machen woliten,
warum wir hier aussteigen sollen, wo wir keineswegs die Absicht haben, Station zu machen.
~ Diese langere und wohlgesetzte Rede besénftigte den Riesen von Uri, und er versicherte
uns nun, unter deutlichem Ringen nach Hoéflichkeit, wir hatten nichts von ihm zu beflrchten
und méchten ihm auf die benachbarte Polizeiwache folgen, wo sich alles schnell schlichten
werde. — Meine Frau sah sich schon in Kerkersbanden, Riegel meinte, das Gescheideste
wére, den Turm umzufahren, ich aber war gerthrt von dem Streben des Enaksohnes nach
Urbanitat und folgte ihm mutigen Schrittes in die Heimstétte der urner Sicherheitsbehérde
(wie meine Frau behauptet, hat es ausgesehen, als wirde ein Klippschuler von seinem
Lehrer in die Schule geschleppt). Was mir dort eréffnet wurde war dies: Die Polizei von
Andermatt hat hierher telegraphiert: »Automobil hier durchgefahren; unmdéglich es
aufzuhalten« (Aha, dachte ich mir, die Andermatter haben keinen Riesen!) »Stellt es und
verfugt nach dem Gesetze.« ~ Wieso? fragte ich; ist es nicht erlaubt, Gber den Gotthard zu
fahren? — Doch, antwortete der Gewaltige, das ist erlaubt, und es ist auch erlaubt, im Kanton
Uri zu fahren. — Na also! — Ja, aber es ist nicht erlaubt, von Andermatt nach Géschenen zu
fahren. — Jetzt fangt der Riese an, Witze zu machen, dachte ich mir, denn das sah doch
nicht anders, als wie ein Witz aus: Man darf zwar ber den Gotthard fahren, mu aber in
Andermatt wieder umkehren. Und ich entwickelte diesen Gedankengang ebenso logisch wie
bescheiden. Aber weder meine Logik noch meine Bescheidenheit riihrte den Mann des
bewaffneten Gesetzes. Er sprach, und der Sinn seiner Rede war dies: Das mégen Sie mit
dem Kanton Tessin ausmachen, der es erlaubt hat, Gber den Gotthard zu fahren. Wir in Uri
erlauben eben bloB, von Géschenen weiter zu fahren. — Demnach hétte ich, fuhr ich unter
andauernder Logik und Bescheidenheit fort, von Andermatt aus, da ja dort keine Eisenbahn
ist, ein Ochsengespann mieten und meinen Wagen bis hierher durch die Tiere beférdern
lassen mussen, deren Kopf das Wappen dieses Freistaates ist? — Das hétten Sie allerdings
mussen, antwortete der Turm, der mich selbst sitzend weit Gberragte, wenn Sie den
Gesetzen hatten gehorsam sein wollen. Da Sie es aber nicht getan haben, missen Sie nach
dem Gesetze bestraft werden. — Wieviel kostet es? fragte ich mit schnellem Versténdnis. —
Zwanzig Frankli antwortete prompt der Ubermensch. — Wie, rief ich, und wegen 20 Frankli
mul ich aussteigen? Das hatten wir doch auch drauRen machen kénnen? — Nein, erwiderte
der Riese, ich muR Ihnen eine Quittung ausstellen. — Und tats. — ich empfing meine
Quittung, tGberreichte ihm, zur Einverleibung in das Archiv von Uri, meine Visitenkarte, nahm
Stellung, machte kehrt und begab mich in den Wagen, um, so lange wir auf urner Boden
fuhren, Meister Riegel beharrlich zur Langsamkeit zu mahnen, denn diesen Rat hatte mir

das riesige Organ der Sicherheit von Uri noch mit auf den Weg gegeben: Schritt fahren,
oder in jedem Falle sechs Franken Bule.

Ein paar Gedanken machte ich mir aber doch. Es ist begreiflich, sagte ich mir, dal das
souverdne Volk von Uri, das zum gréf3ten Teile aus Pferdehaltern besteht, den Automobilen

nicht grin ist; es ist ferner begreiflich, da diese Pferdehalter den Wunsch hegen, man
mdge, wenn man schon keinen Wagen nimmt, dafir wenigstens an seinem Beutel bestraft
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werden; — warum aber dann nicht gleich eine Tafel aufstellen mit der Aufschrift: Das Fahren
im Automobil von Andermatt bis Géschenen kostet 20 Franken, zahlbar an den Riesen X? —
Wenn man nun Eile hatte? Nicht jeder ist so verschwenderisch mit der Zeit wie ich. Aber
freilich: Eile darf man hier im Automobil Gberhaupt nicht betétigen. Die Urner haben es sich
vorgenommen, den Automobilisten den Schnelligkeitskitzel auszutreiben. Herr de Knyff, der
schon ein Tempo von achtzig Kilometern in der Stunde ein »Schrittfahren« nennt, »bei dem
man nervos wirdg, sollte um Gotteswillen den Kanton Uri meiden; er wirde hier der
Verzweiflung anheimfallen. Wir sind Gbrigens ganz gerne, und auch auerhalb Uris, langsam
gefahren, denn es wére Sunde, sich hier zu beeilen. Die ganze Strecke ist eine grole
Herrlichkeit, das schénste an ihr aber die Fahrt auf der Axenstra3e. Doch es hiel3e,
Touristen nach der Schweiz bringen, wollte ich das noch ausfihrlich behandein.

Waunderlich berthrt den, der den sagenhaften Charakter der Tell-Geschichte kennt, der
Umstand, wie diese Figur hier allenthalben historisch genommen wird. Vielleicht an keinem
Beispiel wird so klar, wie an diesem, welche gewaltige Bedeutung der Phantasie oder, wenn
man will, der Kunst, schén zu liugen, auch fur das Vélkerleben innewohnt. Die Schweiz ohne
Tell, — es ist kaum zu denken, und dennoch ist dieser Nationalheld nichts als ein Gebilde der
Lust am Fabulieren, wie sie in jedem Volke steckt wie in jedem aufgeweckten Kinde. Aber
wehe, wer das einem Schweizer aus dem Durchschnitte sagen wollte! Ich fir meinen Teil
wirde es jedenfalls nicht gegenliiber dem Goliat von Uri riskieren.

Otto Julius Bierbaum

Geboren am 28.6.1865 in
Grinberg/Niederschlesien; gestorben am 1.2.1910
i in Kotzschenbroda bei Dresden.

* Der Sohn eines Gastwirts und Konditors, verbrachte
seine Jugend in Dresden und Leipzig. Jura und

. Philosophie (auch Chinesisch) studierte er in Ziirich,
Leipzig, Miinchen und Berlin. Ab 1887 schrieb er
Rezensionen und Feuilletons fiir verschiedene
Zeitungen; 1889 gab er das Studium auf. Bis 1893
lebte er in Miinchen und Oberbayem, spéter in
Berlin, Italien, Siidtirol, und Wien, von 1900 bis
1909 in Miinchen und schlieBlich in Dresden. Einige seiner Werke:

1893 Studenten-Beichten ‘

1896 Die Schlangendame (Roman, 1905 auch als Drama)
1897 Stilpe. Ein Roman aus der Froschperspektive

1899 Das schéne Madchen von Pao (Roman)

1899 Gugeline (Drama)

1900 Pan im Busch (Ballett)

1901 Irrgarten der Liebe (Lustspiel)

1903 Stella und Antonie (Drama)

1903 Eine empfindsame Reise im Automobil (Reisebericht)
1906/07 Prinz Kuckuck (Roman)

1908 Sonderbare Geschichten (Erzdhlungen)

1909 Yankeedoodlefahrt (Reisebericht)




SCHLAGSCHATTEN

Robert Walser, waghalsiger Poet

«Der Weisswein macht mich frech»,
schrieb er einer Freundin, «und daher
bitte ich Sie hoflichst, mich mit solchem
zu verproviantieren.» Da ist sie, «die Un-
vorhersehbarkeit des nachsten Satzes»,
die Peter von Mattfiir Robert Walser cha-
rakteristisch nannte. Auch hier: Die Prin-
zessin lasst sich vom Stallknecht kiissen,
und sogleich herrscht sie ihn an: «Kein
Gestammel, wenn ich bitten darf» - eine
Szene aus den mehr als tausend «Prosa-
stiickli», wie ersie nannte, die erzwischen
1904 und 1929 in deutschsprachigen
Blattern veroffentlichte.

Meist schrieb er ironisch gebrochen;
manchmal anmutig wie von den Lieben-
den, die sich schiichtern zu kiissen ver-
suchen, «bis ihnen das Werk gelang und
beide sich in zarten Zumutungen an-
atmeten»; gern mit sprachmichtigem
Ubermut - so, wenn er einen Schauspie-
ler iiber sich selber sagen lasst: «Ich bin,
was meine ganze Naturanlage betrifft, ei-
nerdersiisslichsten Kerls in Europa, mei-
ne Lippen sind Zuckerfabriken, und mein
Benehmen ist ein total schokoladenes.»

Geborenwurde Robert Walser 1878 in
Biel als siebentes von acht Kindern eines
Kaufmanns. Mit 14 trat er eine Banklehre
an, schon mit 20 sah er sein erstes Ge-
dicht, mit 26 eine Sammlung seiner frii-
hen «Stiickli» als Buch gedruckt. Von 1905
bis1911lebteeriiberwiegendinder Welt-
stadt Berlin und schrieb dort kurz hinter-
einander drei Romane; sie machten ihn
bekannt in der literarischen Welt, Franz
Kafkabewunderte ihn, jawurdein seinen
frihen Werken zuweilen an Walser ge-
messen.

Doch. der brachte es iiber eine ein-
same, drmliche Existenz nie hinaus. «Ich
stehe noch immer vor der Tiir des Le-
bens», ldsst er Simon sagen, die Haupt-
figur des ersten Romans, «Geschwister
Tannem. «Ich klopfe und klopfe, aller-
dings mit wenig Ungestiim, und horche
nur gespannt, ob jemand kornme, der mir
den Riegel zuriickschieben mochte.» Zwi-
schen die Romane schob er Geschichten
wieden «Lustspielabend», derihm zulaut
war: «Dann gab es eine Pause, und wieder
bekamich einesiiber den Schidel vonder
Musik, dass ich ganz wie von selber den
Mund auftat, um hinzuhorchen.»

Der letzte Roman, «Jakob von Gun-
ten», spielt in einem Internat, in dem die
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Schiilerweniglernen, so dass sie esauch
«zu nichts bringen werden». Jakob freut
sich, seinen Vater los zu sein, «weil ichge-
fiirchtet hitte, von seiner Vortrefflichkeit
erstickt zu werden», und bittet den Leh-
rer, seinen mitgebrachten Hochmut «am
unerbittlichen Felsen harter Arbeit zer-
schmettern zu diirfen». Doch geht es
durchaus nicht nur komisch zu: Jakob
trdumt, er habe seiner Mutterins Gesicht
geschlagen - «der Schmerz iiber die
Scheusslichkeit meines eingebildeten
Benehmens jagte mich zum Betthinaus».
Und er sinniert: «<Wennich es mir befehle,
kann ich alles verehren, sogar das
schlechte Benehmen. Aber es muss von
Gold strotzen.»

1913 zog Walser nach Biel zuriick. Er
lebtein einer Hotelmansarde, mit geflick-
ten Hosen und offenbar «mit wenig Un-
gestim». Ein bisschen Verwahrlosung
miisse um ihn sein, damit er sich wohl
fithle, schrieb er 1914 im «Brief eines
Dichters»; er liebe alles, «was alt, ver-
schabt und verbraucht ist». Seinen Filz-
hiiten schneidet der Dichter mit der
Schere den Rand halb ab, «um ihnen ein
wiisteres Aussehen zu verleihen». Und
unvermittelt: «Ich liebe die Sterne, und
der Mond ist mein heimlicher Freund.
Die Stunden scherzen mit mir, und ich
scherze mitihnen.»

1921 bekam Walser eine Stellung im
Berner Staatsarchiv. Er schrieb weiter,
und bis 1929 wurde er auch gedruckt.
1926 antwortete er auf die Umfrage der
NZZ «Gibt es verkannte Dichter unter
uns?»: Er habe sich keineswegs iiber Ver-

kanntheit zu beklagen; Damen der Ge-
sellschaft freuten sich, wenn er artig zu
ihnensei, und ¢eweilen frithmorgens er-
quickt sich meine Daseinslust an feins-
tem hollandischem Kakao».

1929 brachte seine Schwester ihn in
der Heilanstalt Waldau unter. Bis 1932
schrieb er noch, und zwar so, wie er es
sich schon 1924 angewdhnt hatte: mit
Bleistift in Buchstaben von maximal drei
Millimetern Hohe, seine «<Mikrogramme»
-lange nach seinem Tod in einem Schuh-
karton entdeckt, miihsam entziffert und
von 1985 bis 2000 in sechs Bianden publi-
ziert. Gemeisselte Sdtze stehen darin wie
«Niemand ist berechtigt, sich mir gegen-
iiber sozubenehmen, alskennteermich»
oder «Niemandem wiinsche ich, er wire
ich. Nur ich bin imstande, mich zu ertra-
gen.» Oft aber entgleist ihm die Sprache,
die ihn einst berithmt machte, zur blos-
sen Gaukelei: Da bleibt einer, der zu er-
trinken droht, «als flotter Herausarbeiter
aus Nisslichkeitsmédchten» am Leben.

1933 wurde Walser in die Heil- und
Pflegeanstalt Herisau verlegt, mit Gewalt
- Diagnose: Schizophrenie. Dort lebte er
noch 23 Jahre lang. Einem Freund, der
ihn herausholen wollte, schrieb der Arzt:
«Sein Zustand ist verhiltnismassig ein
gliicklicher. Lassen Sie ihn weiter hin-
dammem.» Mit 78 Jahren, Weihnachten
1956, fiel Robert Walser bei einem Gar-
tenspaziergangim Schnee totum.

Woif Schneider
lliustration: Angelo 8oog
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Robert Walsers Leben und Werk

Robert Walser (1878-1956) gehort zu den ritselhaftesten Schriftstellern seiner Zeit. Geboren in
Biel, absolvierte er nach der Schulzeit zunichst eine Banklehre. In den Jahren 1896 bis 1905
lebte er hiufig in Ziirich, arbeitete dort als Commis in Banken und Versicherungen, aber auch
als Diener, Buchhindler und ‘Gehiilfe’. Seine ersten Gedichte, die 1898 erschienen, liessen ihn
rasch zu einem Geheimtip werden und verschafften ihm den Zugang zu literarischen Kreisen.

Nach Erscheinen seines ersten, in Ziirich entstandenen Buches »Fritz Kochers Aufsétze« folgte
er 1905 seinem Bruder Karl nach Berlin, der-dort als Maler und Biihnenbildner den Durchbruch:
erzielt hatte. In rascher Folge publizierte Walser nun seine drei Romane »Geschwister Tanner«
(1907), »Der Gehiilfe« (1908) und »Jakob von Gunten« (1909). Trotz eines bescheidenen Ach-
tungserfolgs bei der Kritik konnte sich Walser im literarischen Leben der deutschen Hauptstadt
nicht durchsetzen.

Im Gefiihl, gescheitert zu sein, kehrte Walser 1913 in seine Heimatstadt Biel zuriick. Im Dienst-
botentrakt des Hotels »Blaues Kreuz« mietete er sich eine Dachkammer und schuf dort unter
dusserst d@rmlichen Bedingungen eine grosse Zahl von Kurzprosatexten, die zum Teil auch in

. Buchform erschienen (»Kleine Prosa«, 1917, »Poetenleben«, 1918, »Seeland«, 1920). Als
Hauptwerk dieser Zeit gilt die umfangreiche Erziblung »Der Spaziergang, 1918. Der im glei-
chen Jahr entstandene Roman »Tobold« blieb ungedruckt und ist heute ebenso verschollen wie
ein weiterer mit dem Titel »Theodor« aus dem Jahr 1921.

Ab Anfang der 20er Jahre in Bern lebend, fithrte Walser seine Mansardenexistenz nomadisch
fort. Obwohl er vielfach in literarischen Zeitschriften und Feuilletons bedeutender Tageszeitun-
gen prisent war, konnte er nur noch ein Buch verdffentlichen (»Die Rose«, 1925). Zahireiche
Texte, darunter ein Roman (sog. »Réuber«-Roman, 1925), haben sich nur im mikrographischen
Entwurf erhalten. ' )

Infolge einer psychischen Krise geriet Walser Anfang 1929 gegen seinen Willen in psychiatri-
sche Anstalten, die er nie mehr verlassen konnte. 1933 von der Berner Klinik Waldau nach Heri-
sau verlegt, gab er das Schreiben vollstindig auf und lebte dort noch 24 Jahre als vergessener
anonymer Patient. Er starb am Weihnachtstag 1956 auf einem Spaziergang einsam im Schnee.

Walsers einziger Vertrauter in den letzten zwei Lebensjahrzehnten war der Ziircher Journalist
und Mizen Carl Seelig, der ihn regelmissig besuchte und mit ihm Wanderungen unternahm.
Seinem Engagement ist die Rettung von Walsers Werk und Nachlass zu danken.

Obwohl Walser von Autoren wie Hermann Hesse, Kurt Tucholsky, Robert Musil, Franz Kafle
und Walter Benjamin schon frith empfohlen und hoch geschitzt wurde, blieb er Zeit seines Le-

bens verkannt. Heute dagegen gilt er als der wichtigste Deutschschweizer Autor der ersten Hilfse
des 20. Jahrhunderts.
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Der Knabe

Ein Tierbandiger wurde eines Abends vor den Augen der Leute, die gekom-
men waren, um sich die Vorstellung anzusehen, von seinem Lowen, einem
Prachtexemplar, angegriffen und so furchtbar zugerichtet, dass er, nachdem
man ihn aus den Tatzen des Ungetiims befreit hatte, nur noch einen letzten
liberaus traurigen Blick auf seine Frau und auf seine Kinder werfen konnte,
worauf er, zerfleischt und zerrissen, wie er war, den Geist aufgeben und ster-
ben musste. Die arme, derart ihres Gatten und Emahrers beraubte Frau sah
sich hohlaugiger, erbarmungsloser Verzweiflung gegeniibergestellt; denn wo-
her sollte nun das Geld kommen, und wer, wer um Gottes willen sollte nun
das gefahrliche Geschéft der Tierbandigung mit einigem Gliick weitertreiben?
Der Verstorbene schien unersetzlich, und das Elend und der Jammer schienen
allgewaltig; da trat, blitzenden Auges und getrieben von einer hochst staunens-
wiirdigen Willenskraft, von Energie sprithend, gleich, als sei er eine hochauflo-
dernde Flamme und kein zarter Knabe, der Sohn des eben Gestorbenen vor
die ungliickliche Mutter und sagte ihr mit einer Stimme, die die Festigkeit und
die eiserne Entschlossenheit durchzitterten, dass er und kein anderer jetzt den
Beruf seines Vaters iibernehmen und weiterfiihren werde. Ah, ein junger Held
glithte, und nichts nutzten bei dem stolzen Feuerkopf die Vorstellungen, die
die todlich erschrockene Mutter dem Kinde machte. Er wartete den nachstfol-
genden Schauspielabend mit brennender Begierde ab, um seiner Mutter den
Mut zu zeigen, der ihn beseelte, und als die Stunde gekommen war, trat er
mit gebieterischer Miene, einem jugendlichen Fiirsten ahnlich, die Peitsche und
die Pistole nachlassig in der Hand, so, als sei er meilenweit davon entfernt,
zu denken, sich irgendeiner andern Waffe als nur seiner Todesverachtung zu
bedienen, in den Kafig und errang schon mit dem bloflen Eintritt in denselben
stiirmischen Beifall. Atemlos schaute das Publikum von seinen Banken dem
herzbeklemmenden Schauspiel zu, und als der machtige Lowe nun dem zar-

- ten, lieben, tapferen, schonen Knaben gehorchte und alles piinklich ausfiihrte,

was von ihm verlangt wurde, sich dem Kind zu Fiien legte, er, der am vorhe-
rigen Abend den Vater zerrissen hatte, erhob sich ein Tiicherwinken, ein Ge-
schenkezuwerfen, ein Klatschen und eine so gewaltige Begeisterung, wie die
Menagerie sie nie zuvor erlebte. Der Knabe verdiente den Jubel, er lachelte.
Doch wo nehmen wir die Worte her, die nétig waren, den miitterlichen Stolz
und Jubel zu beschreiben, der nun mit ungestiimen wilden heifien Kiissen auf
die Wangen, auf das Haar und auf die kleinen Hande des Knaben regnete, als
er wohlbehalten zu der Mutter zuriickkehrte. Mit namenloser Liebe schaute
sie dem Helden, den sie geboren hatte, in die Augen, und immer wieder, im-
mer wieder, ganz iiberwaltigt, musste sie ihn kiissen, ihn, der dastand, so be-
scheiden, als verstehe er nicht, was er GroBes und Schones getan hatte.

Robert Walser



DAS KOMISCHE

Ein rcicher Herr besaB cine wunderschdne Tochter, dic
ithm mit der Zeit dadurch miBfiel, daB sie sozial dachte
und cthische Veranlagung offenbarte. Aus ihrem vor-
nchm geschnittenen Gesiche hobcn.sicliAuffa&sungcn ab,
dic, zur Gepfegtheit ihcer scidenfeinen Haut in cinem
cinerseits verzethlichen, andernteils unfaBbaren Gegen-
satz standen. Wer hitee Gbrigens ciner der zartesten Er-
scheinungen auf dem Gebiet gewihlter Herkunft und
sorgsamer Erzichung irgend ctwas zu verzeihen gewagt?
Dies wiirde cinen Vorwurf vorausgesetzt haben, und an-
klagen und entschuldigen wire gegeniiber dem geist-
reichen, holden Midchen impertinent gewesen. Thr Herr
Vater lieB sic, indem cr ihr cinen Teil scines Vermogens
aushindigte, wic man sagt, fallen, ihr immerhin Gliick
aufihren Lebensweg wiinschend, der ihr gestateete, cinem
Literaten zu begegnen, der vor Besorgnis, ctwas Unpas-
sendes zu sagen, kawn imstande zu scin schien, dic Feder
zu ergreif en, vor der cr cinc denkbar unnahbare Haltung
annahm. Der Literat, der zeitweisc cin fliBchenumrausch-
tes, spalicrverziertes Bauernhaus, bald wieder cine Sele-
samkeit .zum Ausdruck bringende Empire-Wohnung
inncrhalb der Grenzen der Stadt bewohnte, brauchte
bloB cinen Blick auf dic Tochter zu werfen, um in seinen
simtlichen Wesenheiten iiberzeugt zu scin, er kdnne ohne -
sic nicht existicren. Sic verschdnerte und vervollkomm-
ncte sich durch scin Anschauen und Ancrkennen von
Minute zu Minute, derart, daB sic dachte, sic halte ihn
,in der Hand, und er sci ihr Besitztum, was sich in der
Tat gewisscrmallen so verhiclt. Obgleich er sowohl niitz~
liche wic iberfliissige Biicher verfaBte, dic hier gelesen,
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dort mit Nichtbeachtung bechrt wurden, und obschon
er in jeder Hinsicht in ciner Art Aufsticg begriffen scin
mochte, deutete sic, wenn sic in sciner Nihe saBl und szh,
wic er sie innerlich verherrlichee, ironisch aufihre Stirne,
um ihm begreiflich zu mnachen, er komme ihr nirrisch
vor. Aus nichts als Anbctung bestchend, irrte er, wenn
dicNatur cin heiteres Antlitz zcigte, stundenlanginecinem
sich aus anmutigen Biumen zusammcnsctzcndc_n Wald
umher, wo er bald ber cinen Bach sprang, bald zu ciner
Blume cin Wortredete, dic ihn teilnchmend anzulicheln
schien. War er ctwa kein Narr, der vor der Maglichkeit
zitterte, scine Auserkorene findeihn komisch? Beiall sci=
ner beinahe iibertricbenen Bescheidenheit sicht man sich
gendtigt zu glauben, er sci stolzer gewesen als dic Stolz-
scheinende, die unmerklich cinem Handwerkausiitenden
ihr Herz schenkte, der zu ahnen anfing, er werde spiter
Minister.

Der Literat, der sich dic Einsicht angecignet hatte, scine
Bemiihungen in bezug auf das Inbetrachdfallen bei der
zweif ellos irgendwic Sclbstandigen scicn vcrmudic_h ver-
geblich, begab sich, auf scinc Einkiinfte gestiitzt, dicihm
aus dem Biichermarkt zuflossen, auf ctwas vom Interes-
santesten, was s gibt, auf Reisen, dic ihn nicht nur histo-
risch, sondern besonders auch aktuell becinfluBten. Rau-
schende Wasserfille #6Bten ihm miteels ihres kraftvollen
Sichbewegens Mut cin, wihrend ihm dic Besichtigung
von Muscen dasjenige MaB von Achtung vor der Ver-
gangenheit beibrachte, dessen cr bedurfte, wn sein
Gleichgewicht gleichzeitig zu beunruhigen und zu erfri~
schen. Eines Tages durch cinc alte, stille Gasse schlen-
dernd, sagte ihm scine Seele, d.h. was cr hicfir hicle, er
werde hier ctwas erleben. Kaum hatte cr dics zu sich ge-
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